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Telis 6 Chronis RTS
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1. Introduction
La Telis 6 Chronis RTS est une télécommande qui permet de piloter jusqu’a 6 applications ou groupes
d’applications équipées de la Radio Technology Somfy (RTS).

La Telis 6 Chronis RTS peut étre utilisée de 2 maniéres : soit en mode manuel, soit en mode
automatique.

Le mode manuel permet de piloter les applications de la maison par groupes ou individuellement,
en fonction de leur association aux 6 groupes de la télécommande, appelés « canaux ». Les canaux,
numérotés de 1 a 6, peuvent étre personnalisés en leur attribuant un nom.

Le mode automatique permet de piloter automatiquement les applications associées aux canaux de
la télécommande, aprés avoir créé les programmations de la semaine, jour par jour, appelées «ordres
automatiques». Jusqu’a 6 ordres automatiques peuvent étre enregistrés par jour de la semaine.

2. Sécurité

2.1. Sécurité et responsabilité

Avant d'installer et d'utiliser ce produit, lire attentivement cette notice.

Toute utilisation hors du domaine d’application défini par Somfy est non conforme. Elle entrainerait,
comme tout irrespect des instructions figurant dans cette notice, I'exclusion de la responsabilité et de
la garantie Somfy.

Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce produit avec les équipements et accessoires
associés.

2.2. Consignes spécifiques de sécurité

Pour ne pas endommager le produit :

1) Eviter les chocs !

2) Eviter les chutes !

3) Ne pas faire de projection de liquides ni I'immerger.

4) Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour le nettoyer. Sa surface peut étre nettoyée
a I'aide d’un chiffon doux et humide.

A Ne pas laisser a la portée des enfants.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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3. Contenu

Désignation

Telis 6 Chronis RTS

Support mural avec cache-vis

Kit visserie
Piles de type AAA (LR3)

alo|oc|wo
N|R|R| R |O

4. La Telis 6 Chronis RTS en détails
e) Voyant rouge (indicateur d’émission radio)
f) Touche de sélection (@)
g) Touches de navigation (4 ou »)

h) Touche < (monter, allumer, ouvrir, orienter
augmenter 'éclairage ou le chauffage)

i) Touche e (stopper, aller en position favorite [my])

j) Touche & (descendre, éteindre, fermer, orienter
diminuer I'éclairage ou le chauffage)

k) Bouton PROG.

I) Capot des piles

» Ecran en mode manuel :
m) Numéro du canal sélectionné (1...6)
n) Nom du canal sélectionné
(5 caractéres alphanumériques)
0) Mode réglage actif : SET
p) Symbole piles faibles 0

» Ecran en mode automatique :

q) Fonction Simulation de présence active : |}

r) Heure courante

s) Mode réglage actif : SET

t) Symbole piles faibles :ﬁ

u) Jours de la semaine : Mo = lundi, Tu =
we = mercredi, Th = jeudi, Fr =
Sa = samedi, Su =dimanche

mardi,
vendredi,

))
|

et

et f

e—_
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v afeee e
W= C 1350

X —&F 000®00 )
'ﬁi 123456 V|

|
P —
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v) Ordres automatiques programmés (1 a6[@s))
w) Horaire choisi pour le déclenchement de l'ordre : heure fixe ou «crépuscule» €

x) Ordres & ou ’Q
y) Canaux a sélectionner
z) Ordres c, stop/e, a

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5. Mise en service

A Il est recommandé de programmer chaque moteur au préalable & partir d’'un point de commande
RTS individuel de type Telis 1 RTS et de régler les fins de course de chaque moteur avant
d'utiliser la Telis 6 Chronis RTS. Néanmoins la Telis 6 Chronis RTS peut-étre utilisée comme
toute télécommande RTS pour la mise en service des moteurs (réglage des fins de course...).
La notice ne décrit que la mise en service a l'aide d’'un point de commande RTS individuel de type
Telis 1 RTS. Pour une mise en service a I'aide de tout autre point de commande RTS, se référer a la
notice correspondante.

W Apres 2 minutes d'inactivité, I'écran de la Telis 6 Chronis RTS s’éteint automatiquement.
Lorsque I'écran est éteint, appuyer d’abord sur une touche pour I'allumer.

Lors des réglages, atout momentun appui maintenu sur latouche de sélection (® ) permet de revenir
en mode d'utilisation (manuel ou automatique). Seuls les parametres validés sont sauvegardés.

5.1. Mise en place des piles
- Ouvrir le capot a l'arriere de la Telis 6 Chronis RTS.

- Activer la Telis 6 Chronis RTS en appuyant sur n'importe

quelle touche. .
A Ne jamais utiliser de piles rechargeables.

- \ 2xLR03
- Mettre en place les 2 piles de type AAA (LR3) en respectant | =~ ﬁ - AAA LS5V
la polarité indiquée. - =~
- Remettre le capot arriere sur la Telis 6 Chronis RTS. !
Remplacer les piles quand le symbole () apparait L lI
sur I'écran.
A En cas d'absence d'alimentation prolongée (piles usées ou retirées), il faudra effectuer de

nouveau le réglage des parametres généraux de la télécommande. Par contre, la programmation
des ordres automatiques est sauvegardée.

5.2. Réglage des parametres généraux de la téléecommande

Lors de la premiére mise en place des piles, le mode «Réglage de la télécommande» est activé

directement : «<SET» (Réglage) et «<YEAR» (Année) s'affichent sur I'écran, I'année clignote (c’est le

premier parametre a régler).

@ Apres une absence d'alimentation prolongée, au passage en mode automatique, le mode
«Réglage de la télécommande» est aussi activé directement.

A chaque étape, le paramétre a régler clignote.

- Pour modifier le paramétre, appuyer sur ([ \
les touches de navigation (<ou») (un || YERR JERR
appui maintenu fait défiler les caractéres - -
plus rapidement). RS ig“% RS
-8~ | —c0 -
- Pour enregistrer le paramétre et passer au il Q s
paramétre suivant, faire un appui bref sur | -
la touche de sélection (®). YEFR MDNTH
SET
- A tout moment, le mode «Réglage de i S
la télécommande» peut étre désactivé -0 o= - ;-
par un appui maintenu sur la touche de IS A%
sélection (®). Seuls les parametres |-
validés sont sauvegardeés. MONTH ORS00
SET
@rowe m Eos s
RS [or)e2]0s] )05 [ oe]
- U—} on DH‘DD
1 0oseee ™
\S 7
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Les parametres apparaissent dans I'ordre suivant : fl ) ™\
1) L'année courante «YEAR». YERR ESTDNTH
2) Le numéro du mois courant <MONTH>». Yy Y
3) Le numéro du jour courant «DAY». o~ Im -
4) et 5) L'heure les minutes courantes «TIME». KRS . .
6) La zone d’habitation «<AREA»*. 3pavy 4T vE
SET SET
7) et 8) L'heure et les minutes du crépuscule au solstice Y
d’été, en Juin «JUNE»**, > S
S& By
9) et 10) L'heure et les minutes du crépuscule au solstice T N T
d’hiver, en Décembre «DEC»**. 5 6
A . : . , TINE AREA
Les horaires des crépuscules doivent se situer SET SET
uniquement entre 6h00 et 23h00. Y
S O ‘.
11) La présence ou non de capteurs soleil dans I'habitation {]BS{] - B -
(X¥) : sélectionner «SUN» (un ou plusieurs capteurs T )
soleil) ou «NO SUN» (pas de capteur soleil)***.
7| N ® e
12)Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour SET SET
valider le dernier paramétre : le mode «Réglage de la .
télécommande» est désactivé, la Telis 6 Chronis RTS QUBSU
revient en mode automatique.
: 416 *|IEC e
® Atout moment, le mode «Réglage de la télécommande» i At
peut étre désactivé par un appui maintenu sur la touche
de sélection (®). Seuls les parameétres validés sont e o
sauvegardeés. camn  Bog=
(] N 12[ e
~." == LJB'.JLJ
S Tt T
ZLpSUE - P
SN [@1)02)@3 0405 [®s)
on 0900
7 999028
N\ J

* Zone d’habitation

La Telis 6 Chronis RTS est configurée d’origine pour changer d’heure automatiquement entre I'heure
d’'été et I'neure d’hiver selon la zone d’habitation. Sélectionner la zone d’habitation entre I'Europe
(EUV) et les Etats-Unis (US), ou choisir OFF pour désactiver le changement automatique et I'effectuer
manuellement.

** Crépuscule

La fonction Crépuscule () permet, en mode automatique, (
de faire varier I'horaire de déclenchement d'un ordre au
méme rythme que I'heure du coucher du soleil, selon la | 2909 \

date (voir schéma). Indiquer I'noraire auquel doit étre donné

19:00 '\/1\

I'ordre en Juin (heure du solstice d'été) et en Décembre N

(heure du solstice d’hiver), la Telis 6 Chronis RTS recalculera | 16:00 L/ \
automatiquement I'horaire de crépuscule des autres jours 01 04 07 10 12
de l'année.

*** Prise en compte de la présence de capteurs soleil dans I’habitation
» Sélectionner «SUN» si des moteurs ou récepteurs sont associés a un ou plusieurs capteurs
soleil RTS (Sunis WireFree RTS ou Soliris RTS).
» Sélectionner «<NO SUN» si I'habitation ne dispose pas de capteur soleil RTS.

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.3. Programmation des canaux de la Telis 6 Chronis RTS
5.3.1. Dénomination d’un canal
@ La dénomination d’un canal peut se faire uniguement en mode manuel.

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode manuel (si elle est en mode automatique, faire un
appui bref sur la touche de sélection (®) pour passer en mode manuel).
2) Sélectionner le canal a personnaliser avec les touches de (2 -\

navigation (< ou »). rpoum (1) ‘UN 1
3) Appuyer sur la touche de sélection (®) jusqu’a ce que L % [

«SET» (réglage) s'affiche sur I'écran : le mode «SET»
est activé : le tiret correspondant au caractere a éditer
clignote.

4) Sélectionner 'emplacement du caractére a éditer avec 4 5
les touches de navigation (4 ou » ) : le tiret correspondant Eg‘: El ET
au caractere a éditer clignote.

5) Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour
éditer un caractére dans cet emplacement.

6) Le caractere clignote : pour choisir un autre caractere,
appuyer sur les touches de navigation (< ou »). 6 ) 3

Les 5 caracteres peuvent étre alphabétiques (de A a Z) ou SET- /% C

numeériques (de 0 a 9).

7) Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour
enregistrer le caractéere affiché et passer au caractere
suivant.

8) Recommencer la procédure 4 a 7 pour chacun des
caractéres composant le nom du canal.

9) Appuyer sur la touche de sélection (@) jusqu’a ce que «SET» ne s'affiche plus sur I'écran : le
mode «SET» est désactivé, la Telis 6 Chronis RTS revient en mode manuel.

i

=

" (RO

U

Dénomination des autres canaux
- Recommencer la procédure 1 a 9 pour chaque canal a personnaliser.

5.3.2. Association ou suppression des applications dans chaque canal

@ La procédure a suivre pour associer les applications aux canaux de la Telis 6 Chronis RTS et les
supprimer est identique. Elle peut se faire uniqguement en mode manuel.

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode manuel f A\

(si elle est en mode automatique, faire un appui bref
sur la touche de sélection (@) pour passer en mode
manuel).
2) Appuy_er sur le bog;gn PROG. (:ju _point de comma_nde Point de commande
RTS |nd!V|d_ueI déja enregistré jusqu'au va-et-vient || crginividuel
de l'application : le mode programmation est activé
pendant 2 min. RO )
3) Sélectionner le canal de la Telis 6 Chronis RTS a < [
programmer avec les touches de navigation (< ou » ).
4) Faire un appui bref sur le bouton PROG. de la Telis 6
Chronis RTS : I'application effectue un va-et-vient, elle
est associée ou supprimée du canal choisi de la Telis 6

Chronis RTS. ‘4

w

recommencer la procédure 1 a 4 en sélectionnant un autre
canal.

- Pour associer ou supprimer dautres applications, Telis 6 Chronis RTS
recommencer la procédure 1 a 4. N

s
- Pour associer ou supprimer I'application a d’autres canaux, E |:>
8
(5]

1

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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5.4. Mode «Tilt» (Fonction dédiée a l'installateur)
Si I'habitation comporte des applications a lame orientables (stores vénitiens intérieurs ou extérieurs,
volets roulants a lames orientables), le mode d’orientation des lames est paramétrable en mode «EU»
ou mode «US» sur chaque canal. Pour les motorisations des stores intérieurs, autres que les stores
a lames orientables : stores, rouleaux, screens... il est préconisé de paramétrer le mode «Tilt» en
mode «US». Par défaut, tous les canaux sont paramétrés en mode «US».

(D Le changement de mode «Tilt» peut se faire uniquement en mode manuel.

(7 A\
2 | ROOM FROOM El

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est
en mode manuel (si elle est en mode
automatique, faire un appui bref sur la
touche de sélection (@) pour passer en
mode manuel).

2) Sélectionner le canal a paramétrer avec
les touches de navigation (« ou » ).

3) Appuyeretmaintenir’appui surlatouche g
de sélection (®) jusqu’a ce que «SET»
(réglage) et <cMODE>» (mode) s’affichent 7s
sur I'écran : «US» ou «EU» clignote.
Pour changer de mode, appuyer sur les
touches de navigation (¢« ou » ).

4) Faire un appui bref sur la touche ‘4
de sélection (®) pour enregistrer le
parametre et sortir du mode «Tilt».

- Pour paramétrer un autre canal, o
recommencer la procédure 1 a 5.

——

NS 4

5.5. Programmation des jours de la semaine

La Telis 6 Chronis RTS permet I'envoi automatique d’ordres a un ou plusieurs groupes d’applications
lorsqu’elle est en mode automatique, apres avoir créer une programmation. Pour chaque jour de la
semaine, jusqu’a 6 ordres automatiques peuvent étre programmeés.
Chacun de ces ordres automatiques peut étre :

» & horaire fixe ou au crépuscule,

» de 1 a6 canaux (toutes les applications d’'un méme canal sont pilotées en méme temps),

* soit c, soit &, soit &, soit fa; soit £¥.
off
@ La programmation des jours de la semaine peut se faire uniguement en mode automatique.

A tout moment, le mode «Programmation des ordres automatiques» peut étre désactivé par un
appui maintenu sur la touche de sélection (®). Seuls les parametres validés sont sauvegardés.

5.5.1. Sélection du jour a programmer

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode
automatique (si elle est en mode manuel, faire un appui |1 Patyhe] 2 :
bref sur !a touche de sélection (@) pour passer en mode v e ’-;,W e
automatique). . . o[ e

2) Appuyer sur la touche de sélection (@) jusqu’'a ce oo oo
que «SET» (réglage) s'affiche sur I'écran : le mode ©00000 900000
«Programmation des ordres automatiques» est activé,
le jour affiché auparavant clignote. 3 : 4 ET T

3) Sélectionner le jour & programmer avec les touches de SE;‘Q{)’W, R g N
navigation (4 ou » ) ov\foﬂoa”o«”mlos 50 (0 A A A [

4) Faire un appui bref sur la touche de sélection (®) 0000 0000
pour programmer le jour qui clignote : «<EDIT» (éditer) $3998¢ $8998¢
apparait et clignote.

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5.2. Edition d’'un ordre automatique

5) Lorsque «EDIT» (éditer) clignote, faire un appui bref
sur la touche de sélection (@) : un ordre automatique
clignote.

6) Création ou modification d’'un ordre automatique :

e Pour créer un nouvel ordre automatique : sélectionner
I'ordre vierge a I'aide des touches de navigation (< ou » )
et passer a I'étape 7. (Si 6 ordres automatiques sont déja
créés, on peut uniguement modifier un de ces ordres).

e Pour modifier un ordre automatique : sélectionner
I'ordre automatique a modifier a l'aide des touches de
navigation (4 ou » ) et passer a I'étape 7.

Sélection de I'horaire

7) Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour
valider le choix : I'horaire clignote.

8) Sélectionner, al’aide destouches de navigation (< ou » ),
I'option crépuscule** (page 4) ou I'horaire fixe et faire un
appui bref sur la touche de sélection (@) pour valider
le choix.

e Pour éditer un horaire crépusculaire, passer a
I'étape 13.
e Pour éditer un horaire fixe, passer a I'étape 9.

9) L’heure clignote : pour changer I'heure, appuyer sur les
touches de navigation (4 ou » ).

10)Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour
valider I'heure et passer au réglage des minutes.

11)Les minutes clignotent : pour changer les minutes,
appuyer sur les touches de navigation (< ou »).

12)Faire un appui bref sur la touche de sélection (®) pour
valider I'horaire et passer au réglage des canaux.

Sélection des canaux

13)Sélectionner le canal a éditer avec les touches de
navigation (4 ou ») et faire un appui bref sur la touche
de sélection (@) pour activer (symbole : @) ou désactiver
(symbole : Q) le canal.

14)Appuyer sur les touches de navigation (4 ou ») pour
sélectionner un autre canal et recommencer I'étape 13
pour activer ou désactiver chaque canal.

15)Une fois les canaux choisis, appuyer sur les touches
de navigation (¢ ou ») jusqu’au clignotement simultané
des 6 canaux.

16)Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour
valider le choix des canaux et passer au réglage de
I'ordre.

Sélection de I'ordre

17)Un ordre clignote : pour choisir un ordre entre c, €, a,
%}, !g appuyer sur les touches de navigation(« ou » ).

@ Les ordres aoﬁ et ¥

ne s'affichent pas lors de la

Off

I ~\
S| EMT 6
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M\@WJ\ "yl
53 6 1 o g
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—| 959895
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e Y ®©0®000
R i e 23456
191 am
e
o @ s s
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o ]
¥ ®00000
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J

programmation des jours de la semaine si «<NO SUN» (pas de capteurs soleil)*** (page 4) a été
sélectionné lors du réglage des parametres généraux de I'horloge.

18)Faire un appui bref sur la touche de sélection ( ®) pour valider le choix de I'ordre : le jour concerné

clignote.

19)Faire un appui maintenu sur la touche de sélection (®) pour sortir du mode «SET» (réglage) et

revenir en mode automatique.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Pour éditer un autre ordre automatique, reprendre la procédure a partir de I'étape 1.
- Pour programmer un autre jour, reprendre la procédure a partir de I'étape 1.

- Pour copier la programmation d'un jour et 'attribuer & un autre jour, voir chapitre «Copie de la
programmation d’un jour pour un autre jours.

- Pour supprimer un ordre automatique, voir chapitre «Suppression d’'un ordre automatique».

5.5.3. Copie de la programmation d’un jour sur un autre jour

Lorsque la programmation d'un jour souhaitée est identique a celle d’'un autre jour de la semaine,

la fonction copier/coller permet de recopier toute la programmation d’'un jour déja effectuée et de la

coller sur un autre jour.

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode automatique (si elle est en mode manuel, faire un
appui bref sur la touche de sélection (@) pour passer en mode automatique).

2) Appuyer sur la touche de sélection (®) jusqu’a ce que «SET» (réglage) s'affiche sur I'écran :
le mode «Programmation des ordres automatiques» est activé, le jour affiché auparavant clignote.

3) Sélectionner le jour & copier avec les touches de navigation (< ou » ).

4) Lorsque le jour a copier clignote, appuyer

simultanément sur les 2 touches de
navigation (¢ et » ) : «<COPY» (copier) apparait. s[;r[]p"l EBSTE
5) Sélectionner le jour sur lequel coller la programmation a A e @
I'aide des touches de navigation (4 ou » ). foren [orle] —
6) Appuyer simultanément sur les 2 touches de ©00000 ‘ ©©0000
123456 V| 123456 VY

navigation (4 et») : «PASTE» (coller) apparait, la
programmation copiée est recopiée sur cet autre jour.

7) Faire un appui maintenu sur la touche de sélection (®) pour sortir du mode «SET» (réglage) et
revenir en mode automatique.

5.5.4. Suppression d’un ordre automatique

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode automatique (si elle est en mode manuel, faire un
appui bref sur la touche de sélection (@) pour passer en mode automatique).

2) Appuyer sur la touche de sélection (®) jusqu’a ce (2 3 )
que «SET» (réglage) s'affiche sur I'écran : le mode = SET\:
«Programmation des ordres automatiques» est activé, ‘n’z wem nos s B s s
le jour affiché auparavant clignote. @ [ oxfoneea)

3) Sélectionner le jour & modifier avec les touches de ‘ oom o 0oao
navigation (¢ ou » ). 89999 $35922

4) Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour |4 -7~ 7 _ 5 FIELET
modifier la programmation du jour qui clignote : «EDIT» -;,JJ" L S @:“ -
(éditer) apparait et clignote. @ W s Qne T =

5) Appuyer sur une des touches de navigation (4 ou ») o DDE] EM ° @?\?@@
pour changer de menu : «DELET» (supprimer) clignote. ©00000 ‘ ©00000

6) Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour (E345E 23158
valider : un ordre automatique clignote. 6 TELET 7

7) Sélectionner I'ordre automatique & supprimer a l'aide S, e n v s
des touches de navigation (4 ou») et faire un appui e e
bref sur la touche de sélection (®) pour supprimer I C
I'ordre automatique clignote : I'ordre automatique est ,f?ggggg:" ®0000® |,
supprimé. _ - )

8) Faire un appui maintenu sur la touche de sélection (@) pour sortir du mode «SET» (réglage) et
revenir en mode automatique.

8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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6. Installation

Controler la portée radio avant de fixer le support de la Telis 6
Chronis RTS. La portée radio est de 20 m a travers 2 murs en
béton.

- Choisir 'emplacement du support mural.

- Marquer I'emplacement des vis (écartement de 40 mm

dans le sens vertical).

- Percer puis visser le support (avec les chevilles si

nécessaire).

- Mettre le cache-vis.

A L'utilisation d’appareils radios (par exemple un casque
radio Hi-Fi) utilisant la méme frequence peut engendrer
des interférences et réduire les performances du
produit.

A Ne jamais installer la Telis 6 Chronis RTS a proximité ou sur des surfaces métalliques, ceci peut
réduire la portée radio.

7. Utilisation
Pour passer du mode manuel au mode ; =
@ automatique ou du mode automatique LibiN E B850
au mode manuel, faire un appui bref @ owem s
sur la touche de sélection (®). - [or)or[os o [oses)
F 0800
OOOQOO my|
{23456

7.1. Mode manuel

Le mode manuel de la Telis 6 Chronis RTS permet de :
« donner un ordre ponctuel aux applications associées aux 6 différents canaux.
« désactiver la programmation des ordres automatiques.

Par exemple, le canal 1 <cROOM» permettra d’ouvrir les volets roulants de la chambre ROOM {
des parents, le canal 2 «LIVIN» permettra de positionner le volet roulant du salon
dans la position idéale pour éviter les reflets sur I'écrans de l'ordinateur et de la
télévision, et le canal 3 «TERRA» permettra de descendre les stores de la terrasse
pour s'installer a I'extérieur...

-

A Au passage en mode manuel, la fonction Soleil se désactive automatiquement. Elle sera réactivée
au prochain ordre automatique programmé ;ﬁ‘

7.1.1. Pilotage manuel des canaux

- Sélectionner le canal de la Telis 6 Chronis p—
RTS a utiiser avec les touches de | | RO
navigation (4 ou») : chaque canal est
identifié par un numéro et la dénomination
choisie (voir chapitre «Personnalisation “
des canaux»).

- Faire un appui bref sur la touche c, €, ou
a correspondant a I'ordre désiré.

- Lorsque la position intermédiaire a été programmée et que I'application est a I'arrét, faire un appui
bref sur € : I'application ou le groupe d’applications s’active jusqu’a la position favorite (my).

l"
i
T
:
G
-
=
Fu

7.1.2. Changement de nom d’un canal
Voir chapitre «Dénomination d’un canal».

7.1.3. Changement ou suppression d’une application dans un canal
Voir chapitre «Association ou suppression des applications dans chaque canal».

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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7.2. Mode automatique

Le mode automatique de la Telis 6 Chronis RTS permet de :
« piloter automatiquement les applications associées aux 6 différents canaux grace a une
programmation d’ordres automatiques selon les jours de la semaine.
» programmer I'activation ou la désactivation de la fonction Soleil en fonction des canaux.

Exemple de programmation d’une journée d’hiver : a 06h45, ordre & pour ouvrir en p——
douceur les volets roulants de la chambre des parents («kROOM1») ; a 07h00, ordre i
< pour ouvrir tous les volets roulants et les stores du rez-de-chaussée et profiter de | @wwmr s« s

la lumiére du soleil («LIVIN», «<DININ», et «KITCH») ; & 07h45, ordre € pour ouvrir @%@@
les volets roulants de la chambre des enfants («kROOM2») ; a 09h00, ordre < pour %:;;:O
ouvrir les volets roulants des chambres et faire entrer la chaleur par les fenétres 123456 Vv

(«(ROOM1» et cROOM2») ; au crépuscule, ordre & pour toutes les applications pour
protéger la maison du froid.

(- o )

- Programmer les ordres automatiques | Pt e
pour chaque jour de la semaine (voir @ 4 @
chapitre «Programmation des jours de la - o

semaine»). C‘“ﬁ —] foule: —
- En mode automatique, le jour courant et le #9900 N o iy ¥ ®0®000 ) e

0

. . ~ . 23456
prochain ordre automatique prévu ce jour Lol

est affiché. 2o ! D e <«

- Pour consulter I'ensemble des ordres @ s o @m s
automaﬂgues Qrogr_ammes, naviguer I CACA A A - , A EAEAE L
de l'un a l'autre & l'aide des touches de 00 |_> {0 |_>
navigation (4 ou » ). _ 1% 000800 Q 000088 0

- Pour stopper un ordre automatique en cours ‘
d’exécution, repasser en mode manuel par e <! [ e B
un appui bref sur la touche de sélection o @™ H s W@ s
(@), sélectionner le canal correspondant | | Ene @ ee e i A 1l
aux applications concernées et appuyer 040 Lyl | (26 L
sur la touche stop/my. 099999 v o) 99992 v Q

N\ J

7.2.1. Modification de la programmation des jours de la semaine
Voir chapitre «Programmation des jours de la semaine».

7.2.2. Activation / Désactivation de la fonction Soleil

@ L'activation de la fonction Soleil peut se faire uniguement en mode automatique, en programmant
un ordre automatique ¥ . -
Lorsqu’un ordre automatique L¥ est programmé un jour de la semaine, Somfy recommande
de programmer également un ordre % ultérieurement, le méme jour, en particulier si d’autres
ordres automatiques sont programmes a la suite.
En mode automatique : on
« si un ordre automatique X¥ est programmé, cela signifie qu'a partir de I'horaire indiqué, les
moteurs ou récepteurs associés a un ou plusieurs capteurs soleil RTS prendront en compte les
ordres de ces capteurs. Les applications concernées réagiront en fonction du degré d’ensoleillement,
jusqu’au prochain ordre automatique ’gf

 si un ordre automatique ‘g‘ est programmé, cela signifie qu'a I'horaire indiqué, ces moteurs ou

récepteurs cesseront de prendre en compte les ordres des capteurs soleil RTS.

c La fonction Soleil n’est active qu’en mode automatique. Dés que la Telis 6 Chronis RTS passe en
mode manuel, cette fonction est désactivé automatiquement. Elle ne pourra étre activée qu'au
prochain ordre automatique {¥ programmé.

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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7.2.3. Fonction Simulation de présence

En mode automatique, la fonction «Simulation de présence» modifie de maniere aléatoire I'horaire
de déclenchement des ordres automatiques programmeés, dans une fourchette de 0 a 30 minutes.
Cette fonction est notamment indiquée dans le cas d’une absence prolongée du domicile pour simuler
une présence.

Pour activer la fonction :

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode automatique (si elle est en mode manuel, faire un
appui bref sur la touche de sélection (@) pour passer en mode automatique).

2) Appuyer simultanément sur les 2 touches de

navigation («et») : le symbole (IH)) apparait sur 20 202 m
I’éc_ra’n : la fonction «Simulation de présence» est o @m s s |:> @ s s
activee. 1] 02]03) 04|05 [os) ©1)02]03) 0405 |6
Pour désactiver la fonction : o 05 ||<4|g o0
- Appuyer simultanément sur les 2 touches de | |/ $99999 ¥ 908000

navigation (¢ et » ) : le symbole (IH)) disparait de I'écran :
la fonction «Simulation de présence» est désactivée.
- Ou passer en mode manuel.

A Le passage en mode manuel désactive automatiquement la fonction «Simulation de présence».
Il faut réactiver la fonction, si besoin, lors du retour en mode automatique.

7.2.4. Modification des parametres généraux de la télécommande
@ La modification des parameétres généraux de la télécommande peut se faire uniquement en
mode automatique.

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode automatique (si elle est en mode manuel, faire un
appui bref sur la touche de sélection (@) pour passer en mode automatique).

2) Appuyer et maintenir I'appui sur la touche de sélection (f) jusqu’a ce que «SET» (Réglage) et
«YEAR» (Année) s'affichent sur I'écran (> 7s.) : le mode «Réglage de la télécommande» est
activé. L'année clignote : c’est le premier paramétre a régler.

3) Suivre la procédure du chapitre «Réglages des paramétres généraux de la télécommande».

4) Une fois le dernier paramétre validé, le mode «Réglage de la télécommande» est désactivé,
la Telis 6 Chronis RTS revient en mode automatique.

A tout moment, le mode «Réglage de la télécommande» peut étre désactivé par un appui
maintenu sur la touche de sélection (f). Seuls les parametres validés sont sauvegardés.

8. Astuces et conseils
Questions sur la Telis 6 Chronis RTS ?

Constats Causes possibles Solutions
Les piles sont faibles. Les remplacer.
La ou les applications ne font pas |Sélectionner le canal correspondant ou ajouter le
partie du canal sélectionné. moteur ou récepteur dans le canal.
L'appui sur une touche La télécommande n’est pas Voir chapitre «Ajout/Suppression d’une Telis 6
de la Telis 6 Chronis enregistrée. Chronis RTS».

RTS n’engendre aucune
réaction des applications
du canal sélectionné.

La réception radio est altérée par

A ) Arréter les appareils radio aux alentours.
des équipements radio externes. pp

La télécommande est en mode Faire un appui bref sur la touche de sélection pour
automatique. passer en mode manuel.

Le ou les moteurs ou récepteurs Attendre que le moteur refroidisse et renouveler
sont en sécurité thermique. l'appui désiré.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 11
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L'application a rencontré
un obstacle.

Enlever 'obstacle et renouveler I'appui désiré.

Une application s’arréte en
lcours d’activation. Un autre point de commande
envoie un ordre au moteur
ou récepteur.

Attendre la fin de I'activation de I'application
refroidisse et renouveler I'appui désiré.

On
La fonction n'a pas été

Les applications ne programmée dans le jour courant.

On
Ajouter un un ordre automatique @ dans la
programmation du jour.

répondent pas aux ordres

du capteur soleil
Un passage en mode manuel a

désactivé la fonction soleil.

On
Attendre le prochain ordre ﬁ programmeé ou
programmer un ordre automatique ;ﬁf dans le
jour courant.

L'ordre est décalé
par rapport a I'horaire
programmé.

La fonction «Simulation de
présence» est activée

Désactiver la fonction «Simulation de présence».

9. Données techniques

Fréquence radio : 433,42 MHz
Indice de Protection : IP 30

Température d'utilisation : 0°C & + 60°C (+ 32 °F a + 140 °F)

Dimensions de la télécommande : 145 x 47 x 18 mm
Alimentation : 2 piles de type AAA (LR3)

A Veiller a séparer les piles et batteries des autres types de déchets et a les recycler via votre E

systeme local de collecte.

12
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1. Einleitung

Mit dem Funksender Telis 6 Chronis RTS kénnen Sie bis zu 6 Anwendungen oder Gruppen von Anwendungen
bedienen, die mit RTS (Radio Technology Somfy) ausgestattet sind.

Der Telis 6 Chronis RTS kann auf zwei Arten betrieben werden: im manuellen Betrieb oder Automatik-Betrieb.
Im manuellen Betrieb kénnen Sie die Anwendungen im Haus je nach ihrer Zuweisung zu den 6 Gruppen
("Kanalen") auf dem Funksender einzeln oder gruppenweise bedienen. Die von 1 bis 6 nummerierten Kanale
konnen durch die Zuweisung von Namen angepasst werden.

Im Automatik-Betrieb kénnen Sie die Anwendungen, die den Kanalen auf dem Funksender zugewiesen
sind, automatisch bedienen, nachdem Sie die entsprechenden wéchentlichen oder taglichen Programme
("automatischen Befehle") erstellt haben. Bis zu 6 automatische Befehle kdnnen fir jeden Wochentag
programmiert werden.

2. Sicherheitshinweise

2.1. Sicherheit und Gewahrleistung

Lesen Sie bitte vor der Installation und Verwendung dieses Produkts diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig

durch. Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht

bestimmungsgemaR. Im Falle einer nicht bestimmungsgemaRen Verwendung, wie auch bei Nichtbefolgung

der Hinweise in dieser Anleitung, entféllt die Haftung und Gewéhrleistungspflicht von Somfy.

Priifen Sie vor der Montage die Kompatibilitat dieses Produkts mit den vorhandenen Ausriistungs- und

Zubehbrteilen.

2.2. Spezifische Sicherheitshinweise

Vermeidung von Schaden am Produkt:

1) Vermeiden Sie Stof3e.

2) Lassen Sie das Produkt nicht fallen.

3) Tauchen Sie das Produkt nicht in Flussigkeiten und schiitzen Sie es vor Spritzwasser.

4) Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Scheuer- oder Losungsmittel, sondern reinigen Sie die
Oberflache mit einem feuchten weichen Tuch.

A Bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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3. Lieferumfang - N
Beschreibung Anz. l i
a |Telis 6 Chronis RTS 1 =
Wandhalterung mit T
b |Schraubenabdeckung 1 : 1 ] I
¢ |Satz Schrauben 1 - i 4 I
d |Batterien vom Typ AAA (LR3) 2 J "
_® © @
4. Telis 6 Chronis RTS im Detail
e) Rote Statusanzeige LED (Statusanzeige s — . N
Funkibertragung) P ( )
f) Wahltaste (®)
g) Navigationstasten (<« oder »)
h) Taste < (auf-/einfahren, einschalten, 6ffnen,

positionieren und Intensitét erhéhen)

i) Taste & (stoppen, in die Lieblingsposition fahren [my]) £
j) Taste & (ab-/ausfahren, ausschalten, schlieRen, é ok
positionieren und Intensitét verringern) E: ° (o)
k) PROG-Taste )
I) Abdeckung des Batteriefachs : __©
« Display im manuellen Betrieb: a '
m) Nummer des ausgewahlten Kanals (1 bis 6) .
n) Name des ausgewahlten Kanals \ J L /
(5 alphanumerische Zeichen) m q
0) Einstellmodus aktiv: SET —| - ) = o
p) Symbol fur niedrige Batteriespannung: O IS:ET[]DM 3 S::E’TE.’ 13 1l
« Display im Automatik-Betrieb: p ltJ:
g) Modus "Simulierte Anwesenheit" aktiv: (i) w —C1350
r) Aktuelle Uhrzeit x —£¥ 090800 &
s) Einstellmodus aktiv: SET o 123y ]
t) Symbol fur niedrige Batteriespannung: - Y J
u) Wochentage: Mo = Montag, Tu = Dienstag,

v)
w)
X)
y)
2)

We = Mittwoch, Th = Donnerstag, Fr = Freitag, Sa = Samstag, su = Sonntag
Programmierte automatische Befehle (1 [@1] bis 6 [@6])

Ausgewc'ahlte Uhrzeit zum Auslésen des Befehls: Uhrzeit oder "Dammerung" Ceinstellen
Befehl ﬁ; oder % Befehle

Auswahlbare Kanéle

Befehl c, Stopp/e, a s

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5. Inbetriebnahme

A

Wir empfehlen, vor der Verwendung des Telis 6 Chronis RTS jeden Antrieb mit einem
einzelnen RTS-Funksender vom Typ Telis 1 zu programmieren und die Endlagen der einzelnen

Antriebe einzustellen. Der Telis 6 Chronis RTS kann jedoch wie jeder RTS-Funksender fir die
Inbetriebnahme der Antriebe (Anpassen der Endschalter usw.) verwendet werden.

In dieser Anleitung wird nur die Inbetriebnahme mit einem RTS-Funksender vom Typ Telis 1 RTS
beschrieben. Fur die Inbetriebnahme mit einem anderen RTS-Funksender lesen Sie in der entsprechenden

Anleitung nach.

W Nach einer zweiminitigen Inaktivitat wechselt das Display des Telis 6 Chronis RTS automatisch in den

Energiesparmodus.

Wenn das Display ausgeschaltet ist, driicken Sie zunéchst eine beliebige Taste, um es einzuschalten.
Wahrend der Bearbeitung von Einstellungen kénnen Sie jederzeit durch Gedriickthalten der Wahltaste (@) in den

Normalbetrieb (manuell oder Automatik) zuriickkehren. Es werden nur Parameter gespeichert, die bestatigt wurden.
J

5.1. Einsetzen der Batterien

- Nehmen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite ( [N ) 2% LRO3 h
des Telis 6 Chronis RTS ab. ~ ﬁ - AAAL5V
- Setzen Sie die beiden Batterien vom Typ AAA (LR3) ein | =, & =
und achten Sie dabei auf die angegebene Polaritét. LN )
- Setzen Sie die Batterieabdeckung des Telis 6 Chronis RTS 5 | I *
wieder ein.
- Aktivieren Sie den Telis 6 Chronis RTS, indem Sie eine II .
beliebige Taste driicken. . i o
A Es durfen keine aufladbaren Batterien (Akkus) -
benutzt werden.
Wechseln Sie die Batterien aus, wenn das Symbol (G) auf dem Display erscheint.
Wenn die Spannungsversorgung langere Zeit ausfallt (leere oder herausgenommene
A Batterien), mussen die allgemeinen Parameter des Funksenders neu eingestellt werden.
Die automatischen Befehle bleiben jedoch gespeichert.
5.2. Einstellen der allgemeinen Parameter des Funksenders
Nach dem ersten Einsetzen der Batterien wird der Modus zum Einstellen des Funksenders
automatisch aktiviert: Auf dem Display erscheint SET (Einstellen) und YEAR (Jahr); das Jahr
(der erste einzustellende Parameter) blinkt.
@ Wenn nach einem langeren Zeitraum ohne Spannungsversorgung der Automatik-Betrieb
gewabhlt wird, wird der Modus zum Einstellen des Funksenders ebenfalls automatisch aktiviert.
Bei jedem Schritt blinkt der einzustellende @ - - )
Parameter. JERR JERR
- Driicken Sie die Navigationstasten (<« oder »), Y o = Ny
um den Parameter zu wechseln (das Blattern Zonm s <ﬁ{@‘ |%> e
wird beschleunigt, wenn Sie die Taste gedriickt o Q R
halten). X — —
) . VERR MONTH
- Um einen Parameter zu speichern und zum SET SET
néachsten Parameter zu gelangen, driicken Sie N - M
kurz die Wahltaste (®). W I
- Der Modus zum Einstellen des Funksenders
kann jederzeit durch Gedrickthalten der MONTH DRS00
Wabhltaste ( ®) deaktiviert werden. Es werden = @nvem s
nur Parameter gespeichert, die bestatigt o A EAEACAE
wurden. il & OEE:EEO .
7N 723456
\ Z
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Die Parameter werden in der folgenden Reihenfolge ( S\
angezeigt: | vERR 2 [MONTH
1) YEAR(aktuelles Jahr) . .
2) MONTH (Nummer des aktuellen Monats) E{] ;{] ~
B “m -
3) DAY(Nummer des aktuellen Tags) AR g
4) und 5) TIME (aktuelle Uhrzeit in Stunden und Minuten)
SRy S TIME
6) AREA (Zone des Wohnorts)* SET SET
7) und 8) JUNE (Uhrzeit der Dammerung zur S S
Sommersonnenwende im Juni in Stunden und -~ - BBJD
Minuten)** TN
9) und 10) DEC (Uhrzeit der Dammerung zur ° T NE 6 ARERA
Wintersonnenwende im Dezember in Stunden und o
Minuten)** o SV
DE}SQ;} - B -

A Die eingestellten Uhrzeiten der Dammerung mussen
zwischen 6 und 23 Uhr liegen.

7 8
11)Prasenz von Sonnensensoren ($¥): Wahlen Sie SUN JUNE LLINE
(ein oder mehrere Sonnensensoren) oder NO SUN
(kein Sonnensensor)***. L

. . . €oBs0
12) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um den letzten SN
Parameter zu bestatigen: Der Modus zum Einstellen des
Funksenders wird deaktiviert und der Telis 6 Chronis RTS |° [pE 10fne
kehrt in den Automatik-Betrieb zuriick. SET SET
N .
Der Modus zum Einstellen des Funksenders kann Gj,‘, i
jederzeit durch Gedriickthalten der Wahltaste (@) o
deaktiviert werden. Es werden nur Parameter —
gespeichert, die bestatigt wurden. "y~ e 2Iopsn
o 0800
¥ 00080
\ J

* Zone des Wohnorts

Der Telis 6 Chronis RTS ist werkseitig so konfiguriert, dass er je nach der Zone des Wohnorts
automatisch zwischen Sommer- und Winterzeit umschaltet. Wahlen Sie als Zone des Wohnorts EU
(Europa) oder US (USA) oder wahlen Sie OFF, um die automatische Zeitumschaltung zu deaktivieren
und die Umstellung manuell vorzunehmen.

** Dammerung

Im Automatik-Betrieb ermdglicht die Dammerungsfunktion (C), (

dass die Uhrzeit, zu der ein Befehl ausgeldst wird, anhand des

Datums (siehe Diagramm) so variiert, dass sie der DAmmerung 2200 \

entspricht. Geben Sie die Uhrzeit an, zu der der Befehl zur \/--\
Sommersonnenwende im Juni und zur Wintersonnenwende im 19:00 7 N
Dezember ausgeldst werden soll. Der Telis 6 Chronis RTS wird 16:00 E/ \
dann den Zeitpunkt der Dammerung fiir die anderen Tage im 01 04 07 10 12

Jahr automatisch berechnen.

*** Berlicksichtigung der im Haus vorhandenen Sonnensensoren

e Wahlen Sie SUN, wenn Antriebe oder Empféanger mit einem oder mehreren RTS-Sonnensensoren
(Sunis WireFree RTS oder Soliris RTS) verbunden sind.

¢ Wahlen Sie NO SUN, wenn im Haus keine RTS-Sonnensensoren vorhanden sind.

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.3. Programmieren der Kanale des Telis 6 Chronis RTS

5.3.1. Benennen eines Kanals
@ Kanéle konnen nur im manuellen Betrieb benannt werden.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis RTS im manuellen Betrieb befindet.
(Wenn der Automatik-Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wabhltaste (@), um in den manuellen

Betrieb zu wechseln).

2) Wahlen Sie den Kanal, den Sie anpassen mdchten, mit den
Navigationstasten (« oder » ).

3) Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, bis SET auf dem
Display erscheint: Der Programmiermodus SET ist aktiviert:
Der blinkende Querstrich entspricht dem zu editierenden
Zeichen.

4) Wabhlen Sie die Stelle des zu editierenden Zeichens mit den
Navigationstasten (4 oder » ): Der blinkende Querstrich
entspricht dem zu editierenden Zeichen.

5) Driicken Sie kurz die Wahltaste (@), um das Zeichen an
dieser Stelle zu editieren.

6) Das Zeichen blinkt: Wenn Sie ein anderes Zeichen auswéahlen

mochten, driicken Sie die Navigationstasten (4 oder » ).

Die 5 Zeichen kdnnen alphabetisch (A bis Z) oder numerisch

(0 bis 9) sein.

7) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um das angezeigte
Zeichen zu speichern, und machen Sie weiter mit dem
néchsten Zeichen.

8) Wiederholen Sie Schritt 4 bis 7 fir jedes Zeichen der
Kanalbezeichnung.

o
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rebe 3| 7 [Roor

Ty

9) Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, bis SET nicht mehr auf dem Display angezeigt wird:
Der Programmiermodus SET ist deaktiviert und der Telis 6 Chronis RTS kehrt in den manuellen Betrieb

zurlick.
Benennen der (ibrigen Kanéle

- Wiederholen Sie Schritt 1 bis 9 fiir jeden weiteren Kanal, den Sie anpassen mdchten.

5.3.2. Zuweisen oder Loschen von Anwendungen in jedem Kanal

@ Das Verfahren fiir die Zuweisung von Anwendungen zu den Kanélen des Telis 6 Chronis RTS und deren
Loschung ist identisch. Beides ist nur im manuellen Betrieb méglich.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis RTS im
manuellen Betrieb befindet. (Wenn der Automatik-Betrieb
aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um in den
manuellen Betrieb zu wechseln).

2) Halten Sie die PROG-Taste des bereits eingelernten
RTS-Funksenders gedriickt, bis die Anwendung mit einer
kurzen Auf-/Abbewegung bestatigt: Die Anwendung befindet
sich jetzt fur 2 Minuten in Lernbereitschaft.

3) Wabhlen Sie den Kanal des Telis 6 Chronis RTS, der eingelernt

werden soll, mit den Navigationstasten (¢ oder » ).

4) Drlcken Sie kurz die PROG-Taste auf dem Telis 6 Chronis RTS:

Die Anwendung bestétigt mit einer kurzen Auf-/Abbewegung
und wird dem ausgewéhlten Kanal des Telis 6 Chronis RTS
zugewiesen oder aus ihm geldscht.

- Wenn Sie die Anwendung anderen Kanélen zuweisen bzw.
|6schen machten, wiederholen Sie Schritt 1 bis 4 fiir den
entsprechenden Kanal.

- Wenn Sie andere Anwendungen zuweisen oder I6schen mdchten,

wiederholen Sie Schritt 1 bis 4.

(

RTS-Funksender

N\

L%—Tyﬂ

Einzelner

w
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5.4. Jalousie Modus (Funktion fur Installateure)

Wenn die Anwendungen wendbare Lamellen haben (Innen- oder AuBenjalousien, Rollladen mit wendbaren
Lamellen), kann die Ausrichtung der Lamellen auf jedem Kanal im Modus "EU" oder "US" konfiguriert werden.
Fir die Antriebe von Innenjalousien ohne wendbare Lamellen: Jalousien, Rollladen, Blenden usw., empfiehlt es
sich, den Jalousie Modus im Modus "US" zu konfigurieren. StandardméRig werden alle Kanéle im Modus "US"
konfiguriert.

@ Der Jalousie Modus kann nur im manuellen Betrieb geandert werden.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 (7 \
Chronis RTS im manuellen Betrieb befindet. | 2 | FOM ’ preennnnnnnneas .| FOOM E
(Wenn der Automatik-Betrieb aktiviert ist, L-u' :.---/ L----E,-‘

driicken Sie kurz die Wahltaste (®), umin
den manuellen Betrieb zu wechseln).

2) Wabhlen Sie den Kanal, den Sie
konfigurieren mdchten, mit den
Navigationstasten (« oder » ).

3) Halten Sie die Wahltaste (@) gedriickt,
bis SET und MODE auf dem Display
erscheinen: "US" oder "EU" blinkt. Wenn Sie
den Modus &ndern mdochten, driicken Sie die
Navigationstasten ( « oder » ).

4) Driicken Sie kurz die Wahltaste (@), um den
Parameter zu speichern und den Jalousie
Modus zu beenden.

- Wiederholen Sie Schritt 1 bis 5, um einen
anderen Kanal zu konfigurieren.

5.5. Programmieren der Wochentage
Der Telis 6 Chronis RTS kann nach der Erstellung eines Programms und wenn er sich im Automatik-
Betrieb befindet, automatisch Befehle an eine oder mehrere Gruppen von Anwendungen senden. Bis zu 6
automatische Befehle kdnnen fiir jeden Wochentag programmiert werden.
Jeder dieser automatischen Befehle kann:

« fir eine bestimmte Uhrzeit oder die Dammerung eingestellt werden,

« auf 1 bis 6 Kanéle angewendet werden (alle Anwendungen auf demselben Kanal werden zur selben

Zeit bed|ent)
¢ C, e a, ;g; oder ﬁ‘

@ Die Wochentage kdnnen nur im Automatik-Betrieb programmiert werden.

Der Modus zum Programmieren automatischer Befehle kann jederzeit durch Gedriickthalten der
Wahltaste (@) deaktiviert werden. Es werden nur Parameter gespeichert, die bestatigt wurden.

5.5.1. Auswahlen des zu programmierenden Tags

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis RTS im
Automatik-Betrieb befindet. (Wenn der manuelle Betrieb L e 2 :
aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (@), um in den @rwn e R
Automatik-Betrieb zu wechseln). o[ m@

2) Halten Sie die Wahltaste (@) gedriickt, bis SET auf [EEEVEEN 0000
dem Display erscheint: Der Modus zum Programmieren 029099 999922
automatischer Befehle ist aktiviert und der vorher angezeigte 3 4 -

Tag blinkt. _ EIH T

3) Wabhlen Sie den Tag, den Sie programmieren méchten, mit B@wm s w @y e w
den Navigationstasten (« oder » ). @@‘T@@W m?méﬂmm

4) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um den ‘ .ggg‘éo A ‘ og;g‘so
blinkenden Tag zu programmieren: EDIT (Bearbeiten) 123456 123456

erscheint und blinkt.

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5.2. Bearbeiten eines automatischen Befehls
5) Wenn EDIT blinkt, driicken Sie kurz die Wahltaste (®):

-
ein automatischer Befehl blinkt. 5 EDIT

6) Erstellen oder Andern eines automatischen Befehls: @ e

* Um einen neuen automatischen Befehl zu erstellen, wahlen — " mm U
Sie den leeren Befehl mit den Navigationstasten ( 4 oder » ) F—| #9000 7
und machen weiter mit Schritt 7. (Wenn bereits 6 VTN
automatische Befehle erstellt wurden, ist es nur méglich, 7

. . N T T
einen dieser Befehle zu andern). LA

¢ Um einen automatischen Befehl zu &ndern, wahlen Sie den o @™ H s s
zu andernden Befehl mit den Navigationstasten (4 oder » ) et oo
und machen weiter mit Schritt 7. ‘ = 0000 ‘

Auswahlen der Uhrzeit 29968

7) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um die Auswahl zu 9 ETIT
bestéatigen: Die Uhrzeit blinkt. SEf

8) Wahlen Sie mit den Navigationstasten (4 oder » ) die Option Rl® e m@ e
Dammerung** (Seite 4) oder eine eingestellte Uhrzeit und = DDDi[J"i — ;ﬁff**
driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um die Auswahl zu g0 ‘ ‘ ®50000 N
bestatigen. eI 23456

+ Zur Anderung der Uhrzeit der Dammerung machen Sie u “T T 12 " T
weiter mit Schritt 13. SET @ s seT @ s

» Zur Anderung einer eingestellten Uhrzeit machen Sie ST oGl o]
weiter mit Schritt 9. TmE T ST |

9) Die Stunde blinkt: Wenn Sie die Stunde &ndern modchten, F 7(3;3/9%)% N ‘ ?gc;/gg% A
driicken Sie die Navigationstasten (4 oder » ).

10) Driicken Sie kurz die Wahltaste (@), um die Stunde zu BlERT WeEmT

vear . . . . SET SET
bestatigen, und fahren Sie mit der Einstellung der Minuten fort. o @™ F s s o W@ s s

11) Die Minuten blinken: Wenn Sie die Minuten andern méchten, (01 2] 030+ (05 (o] (01 f@2] 03] o5 o)
driicken Sie die Navigationstasten (4 oder » ). ‘ o 105 ‘ . 005

12) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um die Uhrzeit zu K ?goog 2285928
bestatigen, und fahren Sie mit der Einstellung der Kanéle fort. |15 ETIT 16 ETIT

Auswdhlen der Kanéle @ P

13) Wahlen Sie den zu dndernden Kanal mit den A CAEAEA It
Navigationstasten ( « oder » ) und driicken Sie dann kurz die N [ oo il
Wabhltaste (®), um den Kanal zu aktivieren (Symbol: @) oder E ©00000 J ‘ A
zu deaktivieren (Symbol: O).

14) Wéhlen Sie einen anderen Kanal mit den 1 CAFvi 18 :
Navigationstasten (4 oder » ) und wiederholen Sie Schritt 13, o @m n s s ;:‘\é?; e
um jeden Kanal zu aktivieren oder zu deaktivieren. iart— A

15) Wenn die Kanale ausgewahlt sind, driicken Sie die f‘ 2 A . ol |
Navigationstasten (4« oder » ), bis alle 6 Kandle gleichzeitig Qe o Y ¥ ®08000 ‘
blinken.

16) Driicken Sie kurz die Wahltaste (@), um die Kanalauswahl ¥reoe
zu bestatigen, und fahren Sie mit der Einstellung des Befehls o ,“@m —
fort.

Auswahlen des Befehls fﬁf Oo’gooo

17) Ein Befehl innkt Wahlen Sie einen Befehl L EEREL )

(c, e, a, ,@E oder gf) mit den Navigationstasten
(<« oder»).

@ Die Befehle ﬁ und ﬁ‘ werden nicht angezeigt, wenn Sie die Wochentage programmieren und NO SUN
(keinen Sonnensensoren)*** (Seite 4) bei der Einstellung der allgemeinen Parameter der Uhr ausgewahlt haben.

18) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um den ausgewéhlten Befehl zu bestétigen: Der entsprechende
Tag blinkt.

19) Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, um den Modus SET zu beenden und in den Automatik-Betrieb
zuriickzukehren.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 7

DE



DE

8)

Telis 6 Chronis RTS

- Um einen anderen automatischen Befehl zu andern, wiederholen Sie das Verfahren ab

Schritt 1.

- Um einen anderen Tag zu programmieren, wiederholen Sie das Verfahren ab Schritt 1.
- Um das Programm eines Tags zu kopieren und einem anderen Tag zuzuweisen, siehe

Abschnitt "Kopieren des Programms eines Tags fur einen anderen Tag".
- Um einen automatischen Befehl zu I6schen, siehe Abschnitt "Léschen eines automatischen

Befehls".

5.5.3. Kopieren des Programms eines Tags flir einen anderen Tag
Wenn das Programm fur einen Tag mit dem fir einen anderen Wochentag identisch ist, kann das
bereits programmierte Programm kopiert und fiir den anderen Tag eingefligt werden.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis RTS im Automatik-Betrieb befindet.
(Wenn der manuelle Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um in den

Automatik-Betrieb zu wechseln).

2) Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, bis SET auf dem Display erscheint: Der Modus zum
Programmieren automatischer Befehle ist aktiviert und der vorher angezeigte Tag blinkt.

3) Wahlen Sie den Tag, den Sie kopieren méchten, mit
den Navigationstasten (< oder » ).

4) Wenn der zu kopierende Tag blinkt, driicken Sie die
beiden Navigationstasten (4 und ») gleichzeitig:
COPY (Kopieren) wird angezeigt.

5) Waéhlen Sie den Tag, auf den das Programm kopiert
werden soll, mit den Navigationstasten (« oder » ).

CoPy PRSTE

SET SET

(or[ez) [or]e2) [05])
©®0000 ®®0000
123456 V| ‘ 1234956 V|

6) Driicken Sie beide Navigationstasten (¢ und » ) gleichzeitig: PASTE (Einfligen) erscheint
und das kopierte Programm wird bei diesem Tag eingefiigt.

7) Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, um den Modus SET zu beenden und in den

Automatik-Betrieb zuriickzukehren.

5.5.4. Loschen eines automatischen Befehls

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis RTS im Automatik-Betrieb befindet. (Wenn
der manuelle Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um in den Automatik-

Betrieb zu wechseln).

2) Halten Sie die Wahltaste (®) gedrickt, bis SET auf
dem Display erscheint: Der Modus zum Programmieren
automatischer Befehle ist aktiviert und der vorher
angezeigte Tag blinkt.

3) Wahlen Sie den Tag, den Sie &ndern mdchten, mit den
Navigationstasten (« oder » ).

4) Drucken Sie kurz die Wahltaste (®), um das Programm
des blinkenden Tags zu andern: EDIT erscheint und
blinkt.

5) Dricken Sie eine der Navigationstasten ( « oder » ),
um das Menu zu wechseln: DELET (Ldschen) blinkt.

6) Dricken Sie kurz die Wahltaste (®), um zu bestéatigen:
ein automatischer Befehl blinkt.

7) Wahlen Sie mit den Navigationstasten ( < oder » ) den
zu l6schenden automatischen Befehl und driicken
Sie kurz die Wahltaste (®), um den blinkenden
automatischen Befehl zu l6schen: Der automatische
Befehl wird geldscht.

Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, um den Modus

( ~
QET). SETA! ./,
) e s s B ™ 7 o5 s
P 20"
SR A EnEaE
0ooo 0000
®00000 ®00000
123956 123956
4t T - Frrcy T
ET TELET
SET T~ SET T~
Mo (@)we W Fr Sa Su 0@ we TG S0 su
ol 31@05 ©6 1ol o3)0:)os |os)
0000 0030
®00000 ®00000
1234956 EEEET
6
e T
TELET et
SET N
v @ m r CICERE
@ENo (oo o) (o1 ez |03 [or)es)
N ¥t i A C
__ ®@0000 @®@@000®
AR 123456 VY
\ J

SET zu beenden und in den Automatik-Betrieb zurtickzukehren.

8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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6. Installation

Uberpriifen Sie die Funkreichweite, bevor Sie die Halterung des
Telis 6 Chronis RTS installieren. Die Funkreichweite betrégt 20 m
durch zwei Betonwénde.
- Waéhlen Sie eine geeignete Stelle fir die Wandhalterung.
- Markieren Sie die Locher fir die Schrauben
(senkrechter Abstand: 40 mm).
- Bohren Sie die Lécher und bringen Sie die Halterung mit den
Schrauben an (verwenden Sie bei Bedarf Diibel).
- Setzen Sie die Schraubenabdeckung ein.
A Die Verwendung von Funkgeréten (z. B. Funk-Kopfhdrem), die
mit derselben Frequenz betrieben werden, kann zu Stérungen
fuhren und die Leistungen des Produkts beeintrachtigen.

Installieren Sie den Telis 6 Chronis RTS nicht auf oder in der
Néhe von Metallflachen, da diese die Funkreichweite einschranken kénnten.

7. Betrieb
Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), ; y
@ um zwischen dem manuellen Betrieb und LiVIN EI o5
dem Automatik-Betrieb umzuschalten. @ e oo
< [or)®2]@s) 04 )05 o)
On mm
1¥ 9Qeee0 ™

7.1. Manueller Betrieb

Der manuelle Betrieb des Telis 6 Chronis RTS wird fiir folgende Vorgénge verwendet:
» Senden eines einzelnen Befehls an die Anwendungen, die den 6 verschiedenen Kanélen zugewiesen sind
+ Deaktivieren des Programmieren automatischer Befehle

Beispiel: Kanal 1 "ROOM" wird verwendet, um die Rollladen im Schlafzimmer der Eltern zu 6ffnen, FOoM ’
Kanal 2 "LIVIN" wird verwendet, um den Rollladen im Wohnzimmer in die richtige Position zu
bringen, damit Spiegelungen auf dem Computer- und Fernsehbildschirm verhindert werden, und
Kanal 3 "TERRA", um die Terrassenmarkise auszufahren, um im Freien zu sitzen usw.

Q Wenn der manuelle Betrieb ausgewahlt ist, wird die Sonnenfunktion automatisch
deaktiviert. Die Funktion wird mit dem nachsten eingelernten fm; automatischen Befehl reaktiviert.

7.1.1. Manuelle Steuerung der Kanéle
- Waéhlen Sie den Kanal des Telis 6 Chronis
RTS, der verwendet werden soll, mit den Foom [ [ ——— o LtiNe 3
Navigationstasten ( 4 oder » ): Jeder Kanal wird C
durch eine Nummer und den ausgewahiten | —
Namen identifiziert (siehe Abschnitt "Anpassen 41@ %
Driicken Sie kurz die dem gewiinschten Befehl
entsprechende Taste c, e oder a.
- Wenn die Zwischenposition eingelernt und die Anwendung gestoppt wurde, driicken Sie kurz e:
Die Anwendung oder die Gruppe der Anwendungen wird aktiviert und in der Lieblingsposition (my) gestoppt.

r-a
A
.
g
;
o

=

i

i

i
el

der Kanéle").

7.1.2. Andern des Namens eines Kanals
Siehe Abschnitt "Benennen eines Kanals".

7.1.3. Andern oder Lschen einer Anwendung in einem Kanal
Siehe Abschnitt "Zuweisen oder Ldschen von Anwendungen in jedem Kanal".

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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7.2. Automatik-Betrieb

Der Automatik-Betrieb des Telis 6 Chronis RTS wird firr folgende Vorgénge verwendet:

« Automatische Bedienung der den 6 verschiedenen Kanélen zugewiesenen Anwendungen mit
automatischen entsprechend den Wochentagen programmierten Befehlen.

* Programmieren der Aktivierung oder Deaktivierung der Sonnenfunktion entsprechend

den Kanalen.

Programmbeispiel fir einen Wintertag: 06:45: Befehl € zum geringen Offnen der
Rollladen im Schlafzimmer der Eltern ("'ROOM1"); 07:00: Befehl < zum Offnen aller
Rollladen und Jalousien im Erdgeschoss, um das Sonnenlicht zu nutzen ("LIVIN",
"DININ" und "KITCH"); 07:45: Befehl & zum Offnen der Rollladen im Kinderzimmer
("ROOM2"); 09:00: Befehl < zum Offnen der Rolladen der Schlafzimmer, um die
Warme des Sonnenlichts zu nutzen ('‘ROOM1" und "ROOM2"); Dd&mmerung:

Befehl & fiir alle Anwendungen, um das Haus vor Kalte zu schiitzen.

- Programmieren der automatischen Befehle
fur jeden Wochentag (siehe Abschnitt
"Einlernen der Wochentage").

Im Automatik-Betrieb werden der aktuelle
Tag und der nachste automatische Befehl
fur diesen Tag angezeigt.

Um alle automatischen Befehle
anzuzeigen, die programmiert wurden,
blattern Sie mit den Navigationstasten

(< oder»).

Um einen Befehl zu stoppen, der gerade
ausgefuhrt wird, driicken Sie kurz die

Wabhltaste (®), um in den manuellen Betrieb

zurtickzukehren, wéahlen den Kanal, der den
betroffenen Anwendungen entspricht, und
driicken die STOP/My-Taste.

.

o
¥ 000000
IREERE

O0Q0@® my|
123456

[or]e2]
26
OO0
123456 V|
(- B s )
eoe 1 202
o @ s s o @ s s
oen LI oo |,
©00000 ¥ ®0©000
123456 Q 123456 Q
202 I 200
o @ 0 s Mo @ Fse
[@1]o2] s [0+ @5 ] @) N ,I ©1)02] 03] 04|05 |08 I
n'a'nl
(L %—»:

(3
202
Mo Tu @ oS su
[o1]02]G5 0] o5 [os)
230
0Q®000
123456 V|

Pk i3

\

202

Mo T @ s s
25 ‘
799898 v

H7H

\

7.2.1. Andern der Programmierung der Wochentage
Siehe Abschnitt "Programmieren der Wochentage".

7.2.2. Aktivieren/Deaktivieren der Sonnenfunktion

®

Befehls ¥ aktiviert werden.

Die Sonnenfunktion kann nur im Automatik-Betrieb durch Programmieren eines automatischen

Wenn ein automatischer Befehl fﬁz fur einen Wochentag pro%?mmien wurde, empfiehlt Somfy, fir

einen spateren Zeitpunkt desselben Tags auch einen Befehl

off

wenn anschlieBend weitere automatische Befehle programmiert werden.

Im Automatik-Betrieb:

zu programmieren, insbesondere

* Wenn ein automatischer Befehl ;ﬁs programmiert wurde, fihren die Antriebe und Empféanger, die
mit einem oder mehreren RTS-Sonnensensoren verbunden sind, zum angegebenen Zeitpunkt
die von diesen Sensoren generierten Befehle aus. Die entsprechenden Anwendungen reagieren
entsprechend der Intensitét des Sonnenlichts bis zum néchsten automatischen Befehl % .

¢ Wenn ein automatischer Befehl

Off

programmiert ist, nehmen diese Antriebe und Empfénger ab

dem angegebenen Zeitpunkt keine Befehle mehr von den RTS-Sonnensensoren entgegen.

Die Sonnenfunktion ist nur im Automatik-Betrieb aktiv. Wenn der Telis 6 Chronis RTS in den
manuellen Betrieb wechselt, wird diese Funktion autom%gsch deaktiviert. Sie kann erst wieder
beim nachsten programmierten automatischen Befehl ¥ aktiviert werden.

10
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7.2.3. Simulierte Anwesenheit

Im Automatik-Betrieb &ndert die Funktion "Simulierte Anwesenheit" nach dem Zufallsprinzip die Zeiten, zu denen
programmierte automatische Befehle ausgeldst werden, innerhalb eines Zeitraums von 0 bis 30 Minuten. Diese
Funktion ist insbesondere bei langerer Abwesenheit empfehlenswert.

So aktivieren Sie diese Funktion:
1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis RTS im Automatik-Betrieb befindet. (Wenn der manuelle
Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um in den Automatik-Betrieb zu wechseln).

2) Driicken Sie beide Navigationstasten (« und » ) gleichzeitig:

Das Symbol (um) erscheint auf dem Display: Die Funktion 202 202 @
"Simulierte Anwesenheit" ist aktiviert. |:>
So deaktivieren Sie diese Funktion: m@e:s @F%EEE
- Drlcken Sie beide _ . o0 <j . o0
Navigationstasten (« und » ) gleichzeitig: Das Symbol (L)) ¥ ®0e000 % ®0e000

erscheint nicht mehr auf dem Display: Die Funktion "Simulierte
Anwesenheit" ist deaktiviert.

- Oder wechseln Sie in den manuellen Betrieb.

Wenn Sie in den manuellen Betrieb wechseln, wird die Funktion "Simulierte Anwesenheit" automatisch
deaktiviert. Bei Bedarf muss die Funktion bei der Riickkehr in den Automatik-Betrieb erneut aktiviert
werden.

7.2.4. Andern der allgemeinen Parameter des Funksenders
Die allgemeinen Parameter des Funksenders kénnen nur im Automatik-Betrieb geandert werden.
1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis RTS im Automatik-Betrieb befindet. (Wenn der manuelle
Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um in den Automatik-Betrieb zu wechseln).

2) Halten Sie die Wahltaste (f) gedriickt, bis SET und YEAR auf dem Display erscheinen (> 7 s): Der
Modus zum Einstellen des Funksenders ist aktiviert. Das Jahr blinkt: Es ist der erste einzustellende
Parameter.

3) Fhren Sie die Schritte im Abschnitt “Einstellen der allgemeinen Parameter des Funksenders" durch.

4) Sobald der letzte Parameter bestatigt ist, wird der Modus zum Einstellen des Funksenders deaktiviert
und der Telis 6 Chronis RTS kehrt in den Automatik-Betrieb zuriick.

® Der Modus zum Einstellen des Funksenders kann jederzeit durch Gedriickthalten der Wahltaste (f)
deaktiviert werden. Es werden nur Parameter gespeichert, die bestatigt wurden.

8. Tipps und Empfehlungen
Fragen zum Telis 6 Chronis RTS ?

Problem Mégliche Ursachen Loésungen

Die Batterieladung ist schwach. Wechseln Sie die Batterien aus.
Die Anwendung(en) befindet/
befinden sich nicht auf dem
ausgewahlten Kanal.

Waéhlen Sie den richtigen Kanal oder fligen Sie
dem Kanal den Antrieb oder Empfanger hinzu.

Siehe Abschnitt "Hinzufligen/Léschen eines
Telis 6 Chronis RTS".

Die Anwendungen des
ausgewahlten Kanals

reagieren nicht, wenn « . . u o
eing Taste auf dem Telis 6 | EXterne Funkgeréte stéren den Schalten Sie externe Funkgerate, die sich in der

Chronis RTS gedriickt wird. |Funkempfang. Nahe befinden, aus.

Der Funksender ist nicht eingelernt.

Der Funksender befindet sich im Driicken Sie kurz die Wahltaste, um in den
Automatik-Betrieb. manuellen Betrieb zu wechseln.

Die Antriebe oder Empfanger
befinden sich im Modus
Thermoschutz.

Warten Sie bis der Antrieb abgekuhlt ist und
driicken Sie die gewinschte Taste erneut.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 11
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Eine Anwendung wurde
wahrend

der Aktivierung gestoppt.

Die Anwendung ist auf ein
Hindernis gestof3en.

Entfernen Sie das Hindernis und wiederholen Sie
den Versuch.

Ein anderer Funksender sendet einen
Befehl an den Antrieb oder Empféanger.

Warten Sie, bis die Aktivierung der Anwendung
beendet ist, und wiederholen Sie den Versuch.

Die Anwendungen
reagieren nicht
auf Befehle des
Sonnensensors.

on
Die Funktion ¥ wurde fiir den
aktuellen Tag nicht eingelernt.

Flgen Sie dem Programm fur diesen Tage einen
On
automatischen Befehl £¥ hinzu.

Beim Umschalten in den manuellen
Betrieb wurde die Sonnenfunktion
deaktiviert.

Warten Sie den nachsten programmierten
Befehl & ab oder programmieren Sie einen

On
automatischen Befehl ¥ fiir den aktuellen Tag.

Der Befehl wurde

in Bezug auf den
programmierten Zeitpunkt
verschoben.

Die Funktion "Simulierte
Anwesenheit" ist aktiviert.

Deaktivieren Sie die Funktion "Simulierte
Anwesenheit".

9. Technische Daten
Funkfrequenz: 433,42 MHz

Schutzgrad: IP 30

Betriebstemperatur: 0 °C bis + 60 °C (+ 32 °F bis + 140 °F)
Abmessungen des Funksenders: 145 x 47 x 18 mm

Spannungsversorgung: 2 Batterien vom Typ AAA (LR3)

A

Sammelstellen.

Speicherzellen und Batterien gehdren nicht in den Hausmdll. Entsorgen Sie
sie entsprechend den geltenden Vorschriften im Handel oder den kommunalen

H

12
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5.2. Uzaktan kumanda vericisinin genel

parametrelerini ayarlama 3
5.3. Telis 6 Chronis RTS Kanallarini

Programlama 5
5.4. "Tilt" modu

(Fonksiyon, kurulumu yapanlar i¢indir) 6
5.5. Haftanin ginlerini programlama 6
1. Giris

Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumanda vericisi Radio Technology Somfy (RTS) kullanarak 6 farkl
senaryoya kadar Uriind ya da Urtin grubunu kumanda etmenize olanak tanir.

Telis 6 Chronis RTS 2 sekilde kullanilabilir: manuel modda veya otomatik modda.

Manuel mod evinizdeki Urtinlere, uzaktan kumanda vericisinde "kanal" denen 6'li gruplar halinde
ayriimis olmalari kosuluyla grup olarak veya ayri ayri kumanda etmenize olanak tanir.

1 ve 6 arasinda numaralandirilan kanallari isimlendirerek dzellestirebilirsiniz.

Otomatik mod "otomatik talimatlar" denen haftalik veya gunlik programlar olusturduktan sonra
uzaktan kumanda vericisine otomatik olarak kanallar seklinde atanan Urtinlere kumanda etmenize
olanak tanir. Haftanin her giini icin 6 otomatik talimat programlanabilir.

2. Guvenlik

2.1. Guvenlik ve sorumluluk

Bu Urtint yUkleyip kullanmaya baslamadan dnce liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun.

Somfy tarafindan belirtilen alan disindaki herhangi bir uygulama yasaktir. Burada verilen talimatlara
uyulmamasi durumunda, Somfy'nin tim yukimliltkleri ve garantiler gegersizdir.

Bu Urtiny, ilgili donanimlarla ve aksesuarlarla uyumlulugunu kontrol etmeden dnce yiklemeye
baglamayin.

2.2. Ozel glivenlik talimatlari

Uriiniin hasar gérmesini 6nlemek igin:

1) Darbelerden koruyun!

2) Dustrmeyin!

3) Uzerine sivi dokmeyin veya siviya disiirmeyin.

4) Uriinii temizlemek icin asindirici maddeler ve ¢oziiciiler kullanmayin. Yiizeyi yumusak ve nemli
bir bezle temizlenebilir.

A Cocuklarin ulasamayacag: bir yerde saklayin.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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3. Igerik
Aciklama Q.
a |Telis 6 Chronis RTS 1
b Vidall kapakli duvara monte 1
aparati
¢ |Vida takimi 1
d |AAA (LRS3) piller 2

4. Ayrintili olarak Telis 6 Chronis RTS

e) Kirmizi gosterge 1s131 (telsiz verici gdstergesi)

f) Sec¢me dugmesi (®)

g) Yon dugmeleri (¢ veya »)

h) < dugmesi (kaldir, calistir, ag, konumlandir ve 1131
veya Islyi arttir)

i) e dugmesi (dur, [my] sik kullanilan konuma doén)

j) & dugmesi (indir, durdur, kapat, konumlandir ve
15191 veya Isly1 azalt)

k) PROG dugmesi

1) Pil yuvasi kapagi

* Manuel mod ekrani:
m) Secilen kanalin numarasi (1...6)
n) Secilen kanalin adi
(5 alfasayisal karakter)
0) Ayar modu aktif: SET
p) Dusik pil seviyesi semboIU:U

» Otomatik mod ekrant:

q) Tatil modu fonksiyonu aktif: (i)

r) Gecerli saat

s) Ayar modu aktif: SET

t) Dusuk pil seviyesi semboli:

u) Haftanin glnleri: Mo = Pazartesi, Tu = Sall,

We = Carsamba, Th = Pergsembe, Fr = Cuma, Sa = Cumartesi, su = Pazar

v) Programlanmis otomatik talimatlar (1 (@1] - 6 [@s])

w) Talimatin baglatiimasi icin secilen saat: ayarlama saati veya giin batimi C

X) ;ﬁg veya ’g‘ talimatlari
y) Segcilecek kanallar
z) C, durdur/e, a talimatis

e N
B |
é
] "
s |pi |H
J an
- Y,
s — . 3
T
e
f # o—k
¢]
h %) ==
1@ .
i+—©
somty
v \?——é—/
" e
r— 3] 1
o F?QDM 3 S_SE’F. 13
p Ej:{Mo We Th Fr Sa Su
v —He[e2]os (o4 )os [os)
w On;—ia:m
X — m
B 999820 ¥
y———1 z
g J
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5. Tanitma

A Telis 6 Chronis RTS'yi kullanmadan 6nce her cihazin tek bir Telis 1 RTS tiru kontrol noktasi

kullanilarak énceden programlanmasini ve her cihazin limitlerinin ayarlanmasini éneririz.
Ancak diger RTS uzaktan kumanda vericilerinde oldugu gibi Telis 6 Chronis RTS de cihaz
tanitma islemlerinde (limit ayarlamasi icin) kullanilabilir.

Bu kilavuz Telis 1 RTS gibi tek bir RTS kontrol noktasini kullanarak tanitmayi anlatir. Farkli bir RTS

kontrol noktasiyla tanitma icin ilgili kilavuza bagvurun.

N
W 2 dakika calismadiginda Telis 6 Chronis RTS'nin ekrani otomatik olarak uyku moduna gecer.
Ekran kapandiginda agmak igin herhangi bir digmeye basin.

Ayarlari diizenlerken ¢alisma moduna (manuel veya otomatik) istediginiz zaman segim
dugmesini (@) basili tutarak donebilirsiniz. Yalnizca onaylanan parametreler kaydedilir.

5.1. Pil takma -
- Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin arkasindaki pil \
AAA15V

2xLR03

- Herhangi bir dugmeye basarak Telis 6 Chronis RTS

[}
yuvasi kapagini yerinden ¢ikarin. ~ ﬁ,'
- 2 adet AAA (LR3) pili kutuplarina dikkat ederek yerlestirin. | <, . S
- Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin pil yuvasi % . .
+
uzaktan kumanday! etkinlestirin. II . I I
Asla sarj edilebilir pil kullanmayin. +

@ Ekranda (ﬂ) sembolll belirdiginde pilleri degistirin. ~ -
Uzun sure gi¢ kaynagdi olmadan kalirsa (bitmis pillerle veya pilleri ¢ikariimis bir halde),
A uzaktan kumanda vericisinin genel parametreleri sifilanmalidir. Ancak otomatik talimatlar

kapagini takin.
bellekte saklanir.

5.2. Uzaktan kumanda vericisinin genel parametrelerini ayarlama

Piller ilk kez takildiginda "Uzaktan kumanda ayarlari" modu dogrudan etkinlestirilir: SET (Ayar) ve
YEAR (Y1) secenekleri ekranda géruntilenir ve yil segenegdi yanip soner (ayarlanmasi gereken ilk
parametredir).

@ Glg¢ kaynag! olmadan uzun sure kaldiktan sonra otomatik mod secildiginde "Uzaktan kumanda

ayarlar" modu da dogrudan etkinlestirilir.
Her asamada ayarlanmasi gereken parametre yanip soner.

- Y6n dugmelerine basarak (¢« veya ») - N
parametreyi degistirin (digmenin basih YERR vERR
tutulmasi 6geler arasinda daha hizli gegis SET SET
yapilmasini saglar). N =] N

Bl 1 g M

- Parametreyi kaydedip sonraki o0 Q ;o
parametreye gecmek icin (®) secim . -
dugmesine kisa bir siire basin. § )

° VEAR
SET

- "Uzaktan kumanda ayarlari" modu segim Y -
digmesi (®) basili tutularak istendigi oo~ -
zaman devre disi birakilabilir. Yalnizca v -
onaylanan parametreler kaydedilir. b o

MONTH 0B50
- @1 we moFosasu
- o 0900
/ N O0@®@®0O my|
C i f23456
S
Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3
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Parametreler su sirada gorinr: fl 5
1) YEAR (gincel yil) JYERR PONTH
2) MONTH (glincel ay) Y XY
3) DAY (glincel guin) Smo- L
4) ve 5) TIME (saat ve dakika olarak gegerli zaman) N ] )
6) AREA (konutun konumuy)* S may TIvE
SET SET
7) ve 8) JUNE (yaz ortasinda giin batimi, Haziran, saat ve Y
dakika olarak)** >
- E?El —
9) ve 10) DEC (ki ortasinda guin batimi, Aralik, saat ve R O
dakika olarak)** 5 6
- _ : TINE ARER
A Gun batimi 06:00 ve 23:00 arasinda olmalidir. SET SET
11) Giines sensorii olup olmadigini belirlemek igin ($¥): Ny Vi
"SUN" (Glines) 6gesini segin (bir veya daha fazla giines 0Bs0c - B -
sensori) veya "NO SUN" (Gunes yok) 6gesini secin B ar
(glines sensoru yok)***.
T UNE 8
12)Son parametreyi onaylamak igin secim digmesine (®) SET
kisa bir sure basin: "Uzaktan kumanda ayarlari" modu .
devre digl birakilir ve Telis 6 Chronis RTS otomatik moda C[BSU
doner. e
— . 9 TEC 10 TEC
@ "Uzaktan kumanda ayarlar” modu secim diigmesi (®) L L
basil tutularak istendigi zaman devre disi birakilabilir.
Yalnizca onaylanan parametreler kaydedilir. o o
¢ B ¢ -
um[f v 7. 12 DBL"U
~ - |
- LOSUN - @
R A EIEaE
o 0900
1 00gee0 ™

g

* Konutun konumu
Telis 6 Chronis RTS konutun konumuna gore yaz saati ve kis saati arasinda gecis yapmak tzere
fabrikada yapilandirilir. Avrupa (EU) veya ABD (US) seceneklerinden birini veya otomatik saat
degisikligi fonksiyonunu devre disi birakmak ve manuel olarak degisiklik yapmak icin OFF (Kapat)
secgenegini belirleyin.

** Gln batimi

Otomatik modda Guin batimi fonksiyonu (€) bir talimatin
baslatilacagdi saati tarihe ve giin batimina gére ayarlama (
olanag! tanir (semaya bakin). Talimatin Haziran'da (yaz

ortasi) ve Aralik'ta (kis ortasi) hangi saatte verilecegini 22:00

belirtin. Telis 6 Chronis RTS yilin geri kalani i¢in giin 19:00 \/"\
' 4

batimini otomatik olarak yeniden hesaplayacaktir. N
y pay 16:00 ] N

01 04 07 10 12

** Evdeki glines sensorlerini dikkate alarak
» Cihazlar veya alicilar bir veya daha fazla RTS glines sensoriine
(Sunis WireFree RTS veya Soliris RTS) bagliysa SUN 6desini segin.
» Evde herhangi bir glines sensoéri yoksa NO SUN 6gesini segin.

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.3. Telis 6 Chronis RTS Kanallarini Programlama
5.3.1. Kanala ad verme
@ Kanallara yalnizca manuel modda ad verilebilir.

1) Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin manuel modda oldugundan emin olun (otomatik
moddaysa, manuel moda gegis yapmak icin se¢im diugmesine (@) kisa bir siire basin).
2) Yon diagmelerini (« veya » ) kullanarak 6zellestirmek (2 ~\

istediginiz kanall segin. oo (e ‘U,M, -
3) Secim digmesini (®) ekranda SET goriinene kadar L % [

basili tutun: SET modu etkinlestirilir: yanip sdnen ¢izgi
dizenlenecek karakteri gosterir.

4) Yon dugmelerini kullanarak (4 veya » ) diizenlenecek
karakterin yerini belirleyin: yanip sénen gizgi 4 5 —
diizenlenecek karakteri gosterir. FI-“. EI RELE EI

5) Bu konumdaki karakteri diizenlemek igin segim .
digmesine (@) kisa bir sure basin.

6) Karakter yanip soner: baska bir karakter segmek icin
yon dugmelerine (4 veya » ) basin.

5 karakter alfabetik (A - Z) veya sayisal (0 - 9) karakterler T

olabilr (rzveyasansal 0-9) °[pof o] 7 [ROOM 3

7) Goruntilenen karakteri kaydetmek ve sonraki ‘
karakterle devam etmek icin secim diigmesine (®)
kisa bir stire basin.

8) Kanal adindaki her karakter icin 4 ila 7 arasindaki
adimlar tekrarlayin.

9) Secim digmesini (®) SET yazisi ekrandan kaybolana kadar basili tutun: SET modu devre disi
birakilir ve Telis 6 Chronis RTS manuel moda doner.

Ty

J

Diger kanallari adlandirma
- Ozellegtirmek istediginiz her bir kanal igin 1 ila 9 arasindaki adimlari tekrarlayin.

5.3.2. Her kanala Uirlin atama veya silme
@ Telis 6 Chronis RTS kanallarina Giriin atama ve silme prosedurleri birbirinin aynisidir. Bu iglem
yalnizca manuel modda yapilabilir.

1) Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin manuel f A\

modda oldugundan emin olun (otomatik moddaysa,
manuel moda gecis yapmak i¢in secim digmesine (®)
kisa bir sure basin).

2) Onceden baglanan tek bir RTS kontrol noktasindaki ek RTS Kontrol nokt
PROG diigmesini triin ileri ve geri hareket edene © ontrot noxtast
kadar basili tutun: programlama modu 2 dakikaligina

etkinlestirilir 3 RO ('] ________________

3) Programlanacak TeIi_s_G Chronis RTS kanalini segmek [y j_,_':__JL____S_,:
tUzere yon dugmelerini (< veya » ) kullanin. "

4) Telis 6 Chronis RTS'deki PROG digmesine kisa bir (.-ig

sure basin: Urln ileri ve geri hareket eder ve Telis
6 Chronis RTS'de segilen kanala kopyalanir veya

kopyalandigi kanaldan silinir. ‘4
4
- Uriinti diger kanallara kopyalamak veya diger kanallardan E |:>
silmek i¢in bu kanali secerek 1. ila 4. adimlari tekrarlayin. §
- Diger urunleri kopyalamak veya silmek icin 1. ila 4. = ‘ ‘
adimlari uygulayin. L Telis 6 Chronis RTS )

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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5.4. "Tilt" modu (Fonksiyon, kurulumu yapanlar i¢indir)

Tanitilacak uriinlerden tilt 6zelligi olan varsa (i¢ veya dis jaluziler, tilt yapabilen makarali panjurlar),
tilt hareketi her kanaldaki "EU" veya "US" modlarindan biriyle yapilandirilabilir. Tilt 6zelligi olan distan
takma jaluzi disinda i¢ jaluzilerin tilti igin: jaluziler, panjurlar, pencereler vb. i¢in "Tilt" modunun "US"
modunda yapilandiriimasi 6nerilir. Varsayilan olarak tim kanallar "US" modunda yapilandiriimigtir.

@ "Tilt" modu yalnizca manuel modda degistirilebilir.

1) Telis 6 Chronis RTS uzaktan (7 \
kumandanin manuel modda 2| Room (. RooM i |
oldugundan emin olun (otomatik c
moddaysa, manuel moda gegis yapmak
icin secim diigmesine (®) kisa bir stre
basin).

2) Yon digmelerini (<« veya » ) kullanarak
yapilandirmak istediginiz kanali segin.

3) Secim dugmesini (®) ekranda SET
ve MODE (Mod) gériinene kadar
basili tutun: "US" veya "EU" yanip
sOner. Modu degistirmek igin yon
digmelerine (4« veya » ) basin.

4) Parametreyi kaydedip "Tilt" modundan
¢ikmak icin se¢im dugmesine (@) kisa
bir siire basin.

- Baska bir kanali yapilandirmak icin 1. ila

5. adimlari tekrarlayin.

|\ J

5.5. Haftanin gtinlerini programlama
Telis 6 Chronis RTS program olusturulduktan sonra otomatik moddayken bir veya daha fazla
Uriin grubuna otomatik olarak talimat gdnderebilir. Haftanin her giinii icin 6 otomatik senaryo
programlanabilir.
Bu otomatik talimatlarin her biri icin:
» Ayarlama saatini veya gun batimini ayarlayin
e 1-6 arasmdaok"i kanallara uygulanir (ayni kanaldaki tim Grtinler ayni anda kontrol edilir)
s C,e,a, gy veya
® Haftanin gunleri yalnizca otomatik modda programlanabilir.

"Otomatik senaryo programlama" modu segim diigmesi (®) basih tutularak istendigi zaman
devre digl birakilabilir. Yalnizca onaylanan parametreler kaydedilir.

5.5.1. Programlanacak gliini segme

1) Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin otomatik modda
oldugundan emin olun (manuel moddaysa, otomatik moda |* | @12 2 A
gegcis yapmak igin secim digmesine (@) kisa bir stire P r s
basin). p e @ien_
2) Segim digmesini (®) ekranda SET goriinene kadar 0ooo 0ooo
basili tutun: "Otomatik senaryo programlama" modu ®90000 99000
etkinlestirilir ve daha énce gorintilenen giin yanip 3 4 .
soner. SET, \:| ’ S;TE:,‘ T:
3) Yon dugmelerini (4 veya » ) kullanarak programlamak B@en s M@ W F 5
istediginiz giinii segin. [orTetYosYor[os os) EIAaE e
4) Yanip s6nen gunu programlamak igin secim ‘ Oggggo A .Eg”go A
digmesine (@) kisa bir siire basin: "EDIT" (Duzenle) 123456 123456

gorintulenir ve yanip soner.

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5.2. Otomatik senaryo diizenleme

5) EDIT yanip sondigunde secim diigmesine (®) kisa bir
sure basin: otomatik senaryo yanip soner.

6) Otomatik senaryo olusturma veya degistirme:

* Yeni bir otomatik senaryo olugsturmak igin: yén
dugmelerini (« veya » ) kullanarak bos senaryo segin
ve 7. adima gidin. (6 otomatik senaryo 6nceden
olusturulduysa yalnizca bu senaryolardan biri
degistirilebilir).

« Bir otomatik senaryoyu degistirmek igin: yon
digmelerini (¢ veya » ) kullanarak degistirilecek
otomatik senaryoyu secin ve 7. adima gidin.

Saat segcme

7) Secimi onaylamak i¢in secim diigmesine (®) kisa bir
sire basin: saat yanip soner.

8) Gun batimi** (sayfa 4) secenegini veya ayarlama
saatini belirlemek igin yon digmelerini (4 veya » )
kullanin ve secimi onaylamak i¢in secim digmesine
(@) kisa bir siire basin.

¢ GUn batimi saatini diizenlemek icin 13. adima gidin.
* Ayarlama saatini diuzenlemek i¢in 9. adima gidin.

9) Saat yanip soner: saati degistirmek igin yon
digmelerine (4« veya » ) basin.

10)Saati onaylamak ve dakikalari ayarlamak icin segim
diigmesine (®) basin.

11) Dakika yanip soner: dakikayi degistirmek icin yon
digmelerine (4« veya » ) basin.

12)Saati onaylamak ve kanallari ayarlamak icin segim
digmesine (®) basin.

Kanallari ayarlama

13)Yon dugmelerini (« veya » ) kullanarak diizenlenecek
kanali se¢in ardindan secgim digmesine ( ®) basarak
kanali etkinlestirin (sembol: @) veya devre disi birakin
(sembol: O).

14)Baska bir adim se¢mek icin yon diugmelerine (4 veya »)
basin ve her kanal etkinlestirmek veya devre digi
birakmak igin 13. adimi tekrarlayin.

15)Kanallar secildikten sonra 6 kanalin hepsi ayni
anda yanip sénmeye baslayana kadar yon
digmelerine (4 veya » ) basin.

16)Kanal secimini onaylamak ve senaryo ayarlamak igin
secim digmesine (®) basin.

Senaryo secme

17)Talimat yanip séner: C, €, a., {ﬁ ’g‘ icinden bir
talimat se¢mek icin yon digmelerine ( « veya » ) basin.

@ Haftanin ginleri programlanirken, saatin genel
parametreleri ayarlandigi sirada NO SUN (glines

sensori yok)*** (sayfa 4) segcildiyse fﬁs ve L¥

talimatlari goruntilenmez. o

o1

13

15

17

o T @ Fr sa su
ARSI
Z0no A
®2Q000

:%?wgs

12

EDIT
SET

o @ T R sa s
[o1®2] 03] o« s ) 06)
‘ . 005

Q0000
@34G6

“

14

EpiT

o w @™ # s

16

ELFTd
SET

18

on

e

SET
W E@®F s

ENCACAEIEAED

W

005
©0©000
123456

on

o @ F s s
01]02]|03| 04|05 |Os

05

¥ ®00000
e

EREL]

18) Segcilen talimati onaylamak icin secim dugmesine (®) kisa bir siire basin: séz konusu giin

yanip soner.

19) SET modundan ¢ikip otomatik moda dénmek i¢in secim digmesini (@) basili tutun.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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- Bagka bir otomatik talimati degistirmek icin 1. adimdan baslayarak prosediri tekrar edin.

- Bagka bir giinii programlamak igin 1. adimdan baslayarak prosedurt tekrar edin.

- Bir giniin programini kopyalamak ve bagka bir giine uyarlamak i¢in "Bir giiniin programini
baska bir giine kopyalama" bélimine bakin.

- Otomatik senaryoyu silmek igin "Otomatik senaryoyu silme" bélimune bakin.

5.5.3. Bir giiniin programini bagka bir giine kopyalama

Bir glinin programi, haftanin diger bir ginlintin programiyla ayniysa, bir giin icin yapilandiriimig

programin tamamini diger giine kopyalamak igin kopyala/yapistir fonksiyonu kullanilabilir.

1) Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin otomatik modda oldugundan emin olun (manuel
moddaysa, otomatik moda gegis yapmak igin segim diigmesine ( ®) kisa bir siire basin).

2) Secim dugmesini (®) ekranda SET goriinene kadar basili tutun: "Otomatik senaryo
programlama” modu etkinlestirilir ve daha 6nce gorintiilenen giin yanip soner.

3) Yon dugmelerini (4 veya » ) kullanarak kopyalamak istediginiz guni segin.

4) Kopyalanacak giin yanip sdnmeye baslayinca iki

yon dugme;lpe“ayn_l anda basin («ve»): "COPY" Copy PASTE
(Kopyala) goruntilenir. ST SET
A . o T @ s s Mo T e ™ ) su

5) Yon digmelerini (< veya » ) kullanarak programin o B @en.
kopyalanacagi ginu secin.

6) Her iki yon digmesine de ayni anda basin (<« ve »): 990029 v ‘ 990090
"PASTE" (Yapistir) géruntulenir, kopyalanan gin bu
diger gune yapistirilr.

7) SET modundan c¢ikip otomatik moda dénmek icin secim digmesini (@) basili tutun.

5.5.4. Otomatik talimati silme

1) Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin otomatik modda oldugundan emin olun (manuel
moddaysa, otomatik moda geg¢is yapmak i¢in secim digmesine (®) kisa bir slire basin).

2) Segim digmesini (®) ekranda SET goriinene kadar f ~\
basili tutun: "Otomatik senaryo programlama" modu 2 : 3 :
etkinlestirilir ve daha énce gorintilenen giin yanip ’;, R SE;\:\Q'D;; R
soner. & Bl en e

3) Yon dugmelerini (¢ veya » ) kullanarak degistirmek onon oo
istediginiz giinii segin. ‘ #0000 " 90000

4) Yanip s6nen gunun programini degistirmek igin se¢im ar - 5 F —
diigmesine (®) kisa bir siire basin: EDIT gérintiilenir ,ETIH T ;QTE’LET\
ve yanip soner. @ s %n@wé N

5) Menuyu degistirmek icin yon dugmelerinden (4« veya ») oréa) EICIEE
birine basin: DELET (Sil) yanip séner. ogu;‘gugo A ‘ gggggo

6) Onaylamak igin se¢im dugmesine (®) kisa bir sire 1234956 123456
basin: otomatik talimat yanip soner. 6 TELET 7

7) Yon digmelerini (« veya » ) kullanarak silinecek s - ST,
otomatik talimati secin ve yanip sénen otomatik o @ue s Mﬁg” nres
senaryoyu silmek icin segim diigmesine (@) kisa bir — 655‘7 17777
sure basin: otomatik senaryo silinir. - @o‘ooo@»—q P ®e000e

8) SET modundan cikip otomatik moda donmek igin | e 22t )

sec¢im dugmesini (®) basili tutun.

8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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6. Kurulum

Telis 6 Chronis RTS'yi kurmadan 6nce telsiz kapsama

alanini kontrol edin. Telsiz kapsama alani 2 beton duvar

arkasi 20 m'dir.

- Duvar montaji icin bir yer belirleyin

- Vida yerlerini isaretleyin (dikey aralik: 40 mm)

- Matkapla delin, ardindan vidalarla monte edin
(gerekirse ¢engel kullanin)

- Vidali kapag! yerlestirin

A Ayni frekansta ¢alisan telsiz cihazlarinin (6rn. Hi-Fi

kulakliklar) kullanilmasi parazite yol agarak urtin
performansini disurebilir.

A Telis 6 Chronis RTS'yi asla metal ylizeylerin tzerine
veya yakinina koymayin. Aksi takdirde telsiz kapsama alani daralabilir.

7. Caligtirma
Manuel moddan otomatik moda , T
gecis yapmak veya otomatik moddan LN E OB5s0
manuel moda gecis yapmak igin secim @movem nos s
digmesine (®) kisa bir siire basin. - [or) oz [os)oe s Tox)
o 0900
1 0ogee0 ™

7.1. Manuel modu
Telis 6 Chronis RTS'deki manuel mod su amaglarla kullanihr:
« 6 farkl kanala atanmis olan Urlinlere rastgele bir talimat gdndermek
« Otomatik senaryo programlamayi devre disi birakmak

Ornegin, kanal 1 "ROOM" (Oda) ebeveyn odasinin panjurlarini agmak igin FOOM ’
kullanilir, kanal 2 "LIVIN" (Salon) salonun panjurlarini bilgisayar ve TV ekranindaki
yansimalari dnleyecek ideal konuma getirmek icin ve kanal 3 "TERRA" (Teras)
terasin tentesini disariya cikip oturulabilecek konuma getirmek igin kullanilir.

A Manuel mod secildiginde Giines fonksiyonu otomatik olarak devre digi birakilir.
Fonksiyon, programlanan bir sonraki fx} otomatik talimatta yeniden etkinlestirilir.

7.1.1. Kanallar manuel olarak kontrol etme
- Telis 6 Chronis RTS kanalini yon
dugmelerini (¢ veya » ) kullanarak segin: FOOM , pomssseemooooooe Co Lt
her kanal bir numarayla ve segcilen adla e Sl L
tanimlanir ("Kanal 6zellestirme" bolimune |§ %
Q
denk gelen c, e veya a dugmesine
basin.

bakin). <-|
- Kisa bir siire boyunca istenen talimata

- Ara konum programlandiginda ve uriin durdugunda, € digmesine kisa bir stire basin: triin veya
Urtin grubu etkinlestirilir ve (my) sik kullanilan konuma gider.

7.1.2. Kanalin adini degistirme
"Kanala ad verme" bélimine bakin.

7.1.3. Kanaldaki Uriinu degistirme veya silme
"Her kanala urtin atama veya silme" bolimune bakin.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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7.2. Otomatik mod
Telis 6 Chronis RTS'deki otomatik mod su amaglarla kullanilir:
» 6 farkli kanala atanan urlnlere, haftanin giinlerine gore programlanan otomatik talimatlari
kullanarak otomatik bir sekilde kumanda edin.
» Gilnes fonksiyonunun , etkinlestiriimesini veya devre disi birakilimasini kanallara gére
programlayin

Kis glini programlamaya iliskin érnek: 06:45'te e talimati, ebeveyn odasinin

: h : - 7317
panjurlarini ("ROOM1") (Odal) hafif¢ce acar; 07:00'da, < talimati, alt kattaki tim 20
panjurlari ve jaluzileri ("LIVIN", "DININ" ve "KITCH") (Salon, Yemek Odasi ve @™ w5 s
Mutfak) acar ve giines 1sigindan faydalaniimasini saglar; 07:45'te e talimati, @%ﬂ@
¢ocuk odasinin panjurlarini agar ("ROOM2"); 09:00'da < talimati yatak odalarinin ‘ %;; EO
panjurlarini ("ROOM1" ve "ROOM2") (Odal ve Oda2) acar ve pencerelerden 123456 V|
sicaklik girmesini saglar; giin batiminda & talimati tum Griinleri evi soguktan
koruyacak duruma getirir.
- Haftanin her guni igin otomatik aTare aTate
talimatlarin programlanmasi ("Haftanin e =8 e <
giinlerini programlama” bélimiine bakin). @ @
. - i [or[ezlex(ones od) (oo (o Joros)oe) o
- Otomatik modda gecerli giin ve s6z oeon LU, oo |_>
konusu gun igin programlanan bir sonraki ‘ ee0e00 " aﬁz ®0®000
. PR 123456 Q 123456 Q
otomatik senaryo goruntilenir. B
- Programlanan tim otomatik talimatlari 2032 < 03 B
goriintulemek icin bir senaryolari digerine @ s @ s
yon digmelerini (¢« veya » ) kullanarak (o1[oz]os [or o5 )o8) A EAEACA L
gecis yapin. &00 |_> o0 |_>
- Yiriitilmekte olan bir otomatik senaryoyu i 293%92 Q 785922 ™ Q
durdurmak igin se¢im digmesine (®) e
) b T | 7317
kisa bir stire basarak manuel moda il - e -
dondn, ilgili triinlere kargilik gelen kanall en@m s o @ s
secin ve durdur/my diigmesine basin. [orforfosTososToe) | s 1 [orfezfososTesfor) | e 1
o090 %_5 (@0 %_y
[e]e[Cele]e) OOOQOO
123456 V| 123456 VY
. 2 - J

7.2.1. Haftanin giinlerinin programlarini degistirme
"Haftanin ginlerini programlama" bolimine bakin.

7.2.2. Glunes Fonksiyonunu Etklnle§t|rme/Devre DisI Birakma

Gines fonksiyonu yalnizca otomatik modda, bir ﬁ otomatik senaryo programlanarak
etkinlestirilebilir.
Haftanin bir gini icin bir {@ otomatik senaryo programlandiginda, Somfy 6zellikle sonrasinda
otomatik talimatlar programlandiysa, ayni giin igin bir i@% senaryonun da programlanmasini
onerir.
Otomatik modda:

 Bir £¥ otomatik senaryo programlanmasi, belirtilen saatte cihazlarin veya alicilarin bir
veya daha fazla RTS glines sensoriine baglanacagi ve bu sensorler tarafindan olusturulan
talimatlarin dikkate alinacagi anlamina gelir. ilgili iriinler, bir sonraki ’ﬁ‘ otomatik senaryosuna
kadar guin 1s1ginin miktarina goére hareket edecektir.

* Bir ’g‘ otomatik senaryo programlanmasi belirtilen saatte bu cihazlarin veya alicilarin RTS
glines sensorleri tarafindan olusturulan senaryolari dikkate almak tGizere duracag! anlamina gelir.

A Giines fonksiyonu yalnizca otomatik modda etkindir. Telis 6 Chronis RTS manuel moda gegis
yapar yapmaz bu fonksiyon otomatik olarak devre disi birakilir. Yalnizca programlanan bir
sonraki ;ﬁ? otomatik senaryosun etkinlestirilir.

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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7.2.3. Tatil modu fonksiyonu
Otomatik modda "Tatil modu" fonksiyonu programlanan otomatik senaryolarin baslatilacag saatleri 0
ila 30 dakika arasinda rastgele degistirir. Bu fonksiyon, belirli bir sire boyunca evde olmadiginizda,

evde birilerinin oldugu izlenimini vermek icin onerilir.

Fonksiyonu etkinlestirmek igin:

1) Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin otomatik modda oldugundan emin olun (manuel
moddaysa, otomatik moda gecis yapmak igin se¢im diigmesine ( ®) kisa bir siire basin).

2) Her iki yon dugmesine de (< ve » ) ayni anda basin:

ekranda (IH)) sembolt gortntilenir: "Tatil modu”
fonksiyonu etkinlestirilir.

Fonksiyonu devre digi birakmak igin:

- Her iki yon dugmesine de (<« ve » ) ayni anda basin:
(1m) simgesi ekrandan kaybolur: "Tatil modu" fonksiyonu

devre dig! birakilir.

- Veya manuel moda gegis yapin.

A

7.2.4. Uzaktan kumanda vericisinin genel parametrelerini ayarlama

lale) I (@
e 202
o @ R s s |::> o @ s s
EnEAEAEIEAEA e (e oresed)
o 0 ||<Ol, 0%
¥ ®0@000 ¥ ©00000
{23456 123456

Manuel moda gecis yapiimasi otomatik olarak "Tatil modu" fonksiyonunu devre digi birakir.
Otomatik moda donuldtginde bu fonksiyon gerekirse yeniden etkinlestiriimelidir.

@ Uzaktan kumanda vericisinin genel parametreleri yalnizca otomatik modda degistirilebilir.

1

Telis 6 Chronis RTS uzaktan kumandanin otomatik modda oldugundan emin olun (manuel

moddaysa, otomatik moda gegis yapmak igin secim diigmesine (®) kisa bir stre basin).

2)

kumanda ayarlari" modu etkinlestirilir. Y1l yanip séner: bu, ayarlanacak ilk parametredir.

3)
uygulayin.
4)

Telis 6 Chronis RTS otomatik moda déner.

®

8. ipuclari ve 6neriler
Telis 6 RTS hakkinda sorunuz var mi?

Gozlemler

Segcilen kanaldaki Grunler
Telis 6 Chronis RTS
Uzerindeki bir dugmeye
basildiginda hic tepki
vermiyor.

Olasi nedenler

Pil seviyesi dusmus olabilir.

Pilleri degistirin.

Cozumler

"Uzaktan kumanda vericisinin genel parametrelerini ayarlama" bélimindeki prosediri

Secim digmesini (f) ekranda SET ve YEAR goriintulenene kadar basili turun (> 7 s): "Uzaktan

Son parametre de onaylandiktan sonra "Uzaktan kumanda ayarlari” modu devre digi birakilir ve

"Uzaktan kumanda ayarlar" modu se¢im diigmesi (f) basili tutularak istendigi zaman devre digi
birakilabilir. Yalnizca onaylanan parametreler kaydedilir.

Urtinler segilen kanalda degil.

ligili kanali secin veya cihazi ya da aliclyi kanala

ekleyin.

Uzaktan kumanda vericisi
programlanmamis.

"Telis 6 Chronis RTS Ekleme/Silme" bélimine

bakin.

Harici bir telsiz donanimi telsiz
alicisinda parazite neden oluyor.

Yakinda bulunan telsiz cihazlarini kapatin.

Uzaktan kumanda vericisi otomatik
modda.

Manuel moda gegis yapmak igin segim
dugmesine kisa bir sure basin.

Cihazlar veya alicilar termal devre
kesici modunda.

Cihazin sogumasini bekleyin ve ardindan istenen
dugmeye tekrar basin.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Uriin etkinlegtirme
sirasinda

duruyor.

Uriin bir engelle karsilasti.

Engeli ortadan kaldirin ve tekrar deneyin.

Bagka bir kontrol noktasi cihaza

veya aliclya bir talimat génderiyor.

Uriiniin etkinlestirme siiresinin tamamlanmasini
bekleyin ve ardindan tekrar deneyin.

Uriinler giines
sensoriinden gelen
talimatlara yanit
vermiyor.

On
Gegerli gun igin ﬁ fonksiyonu
programlanmamis.

On
Gunin programina bir ﬁ otomatik talimati
ekleyin.

Manuel moda gegis yapilmasi
gunes fonksiyonunu devre disi
birakt.

On
Programlanan bir ;& sonraki talimatini bekleyin
veya gecerli glin igin bir ]& otomatik talimati
programlayin.

Talimat programlanan
zamana gore degistirildi.

"Tatil modu" fonksiyonu
etkinlestirilir.

"Tatil modu" fonksiyonunu devre digi birakin.

9. Teknik veriler
Telsiz frekansi: 433,42 MHz

Koruma sinifi; IP 30

Calistirma sicakhgi: 0°C ila + 60°C arasinda
Uzaktan kumanda boyutlari: 145 x 47 x 18 mm
Gi¢ kaynagi: 2 AAA (LR3) pil

A Lutfen pilleri ve bataryalar diger atiklardan ayirin ve yerel toplama tesislerinde geri
kazanilmasini saglayin.

12
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1. Introduction

The Telis 6 Chronis RTS remote control transmitter allows you to control up to 6 end-products or
groups of end-products using Radio Technology Somfy (RTS).

The Telis 6 Chronis RTS can be used in 2 ways: in either manual or automatic mode.

Manual mode allows you to control end-products in the house in groups or individually, depending on
their assignments to the 6 groups on the remote control transmitter, called "channels". The channels,
numbered 1 to 6, can be customised, by assigning them names.

Automatic mode allows you to control the end-products assigned to the channels on the remote
control transmitter automatically, after having created the weekly and daily programs, called "automatic
orders". Up to 6 automatic orders can be programmed for each day of the week.

2. Safety

2.1. Safety and responsibility

Please read this guide carefully before installing and using this product.

Any use outside the sphere of application defined by Somfy is prohibited. This invalidates the warranty
and discharges Somfy of all liability, as does any failure to comply with the instructions given herein.
Never begin installing without first checking the compatibility of this product with the associated
equipment and accessories.

2.2. Specific safety instructions

To avoid damaging the product:

1) Avoid impacts!

2) Do not drop it!

3) Do not spray or immerse in liquids.

4) Do not use abrasive products or solvents to clean the product. Its surface can be cleaned with a
soft, damp cloth.

A Keep out of the reach of children.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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3. Contents

Description

Telis 6 Chronis RTS

Wall mount with screw cap

Screw kit
AAA (LR3) batteries

olo|oc|w
N Rk |Rr|O

4. The Telis 6 Chronis RTS in detalil

e) Red indicator light (radio transmission indicator)

f) Selection button (@)

g) Arrow buttons (< or »)

h) < button (raise, switch on, open, position and
increase lighting or heating)

i) e button (stop, go to [my] favourite position)

j) & button (lower, switch off, close, position and
reduce lighting or heating)

k) PROG button

I) Battery compartment cover

» Screen in manual mode:
m) Number of the selected channel (1...6)
n) Name of the selected channel
(5 alphanumeric characters)
0) Set mode active: SET
p) Low battery symbol: €

» Screen in automatic mode:

q) Simulated presence function active: (i}

r) Current time

s) Set mode active: SET

t) Low battery symboI:U

u) Days of the week: Mo = Monday, Tu = Tuesday,
We = Wednesday, Th = Thursday, Fr = Friday,
Sa = Saturday, Su = Sunday

v) Programmed automatic orders (1 [@1] to 6 [®6))

@ coe I-

.

)

"

( coo ]

N

—|q—|

RO

3

r ——
S
t_
u—

dn

v —fes]e2]os [o:]os [os]

Mo

l{] 1m

We Th Fr Sa Su

w
X —

On

Off

€350
3

a
gOOOO V1

y—,

|
T
Z

J

w) Time selected for triggering the order: set time or "twilight" C

X) ;ﬁ; or ’% orders
y) Channels to select
Z) C, stop/e, a orders

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Telis 6 Chronis RTS

5. Commissioning

A Before using the Telis 6 Chronis RTS, we recommend that each motor is programmed in advance

using an individual Telis 1 RTS type control point and that the limit switches of each motor are set.
However, like any RTS remote control transmitter, the Telis 6 Chronis RTS can be used for motor
commissioning operations (limit switch adjustment, etc.).

This manual only describes commissioning using an individual RTS control point such as Telis 1 RTS.

For commissioning with a different RTS control point, refer to the corresponding manual.

N
W After 2 minutes of inactivity, the Telis 6 Chronis RTS screen switches automatically to sleep mode.
When the screen is off, first press any button to turn it on.

When editing the settings, you can return to the operating mode (manual or automatic) at any time
by pressing and holding the selection button (®). Only confirmed parameters are saved.

5.1. Battery installation

- Remove the battery cover from the back of the Telis 6 ( L2 2% LRO3 h
Chronis RTS. ~ ﬁ - AAALSV

- Insert the 2 AAA (LR3) batteries following the polarity | <, =
indicated. N

- Replace the battery cover on the Telis 6 Chronis RTS.

- Activate the Telis 6 Chronis RTS by pressing any button. .
A Never use rechargeable batteries.
Replace the batteries when the (ﬂ) symbol appears on
the screen.

A If there is no power supply for an extended period of time (batteries out of charge or removed), the
general parameters of the remote control transmitter will have to be reset. However, automatic
orders remain stored in the memory.

5.2. Setting the general parameters of the remote control transmitter

When the batteries are first installed, "Remote control settings" mode is activated directly: "SET" and

"YEAR" appear on the screen, with the year flashing (this is the first parameter to be set).

@ After an extended period of time with no power supply, when automatic mode is selected, "Remote
control settings" mode is also activated directly.

At each stage, the parameter to be set flashes.

- Press the arrow buttons (« or »)tochange (7 \
the parameter (pressing and holding the EHP YERAR
button scrolls the characters faster). SET
- To save the parameter and move to the 'j; ""DDE’J: 4_1@“% B
next parameter, briefly press the selection || T Q S
button (e). p -
YERAR

- "Remote control settings” mode can be et

deactivated at any time by pressing and o b
holding the selection button (e). Only E‘G ID}:
confirmed parameters are saved. RIS

MONTH

SET
@nvennos
CICCACA AR
o 0300

¥ 0Qeee0
23456
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The parameters appear in the following order:

1) "YEAR" (current year)

2) "MONTH" (number of the current month)

3) "DAY" (number of the current day)

4) and 5) "TIME" (current time in hours and minutes)

6) "AREA" (location of residence)*

7) and 8) "JUNE" (time of twilight at midsummer, in June, in
hours and minutes)**

9) and 10) "DEC" (time of twilight at midwinter, in December,
in hours and minutes)**

A The twilight times must be set between 6 am and 11 pm.

11) Whether or not there are sun sensors (3¥): select
"SUN" (one or more sun sensors) or "NO SUN" (no sun
SEensors)***

12)Briefly press the selection button (@) to confirm the last
parameter: "Remote control settings" mode is deactivated,
and the Telis 6 Chronis RTS returns to automatic mode

@ "Remote control settings" mode can be deactivated at any
time by pressing and holding the selection button (e).
Only confirmed parameters are saved.

* Location of residence

=)

JLINE

o350

©

IeC

SET

vy

8

0Bs0
@™ w5 s
SR
On ng

{¥ 00®@®0 m|
123456

J

The Telis 6 Chronis RTS is factory-configured to automatically switch between summer time and
winter time based on the location of residence. Select the location of residence as Europe (EU) or the
United States (US), or choose OFF to deactivate the automatic time change function and to make the

change manually.

** Twilight

In automatic mode, the "Twilight" function () makes it
possible to vary the time an order is triggered in line with
the sunset, according to the date (see diagram). Indicate
the time at which the order is to be given in June (time
at midsummer) and in December (time at midwinter).
The Telis 6 Chronis RTS will automatically recalculate the
twilight time for the other days of the year.

** Taking account of the presence of sun sensors in the house
» Select "SUN" if motors or receivers are linked to one or more RTS sun sensors

(Sunis WireFree RTS or Soliris RTS).

» Select "NO SUN" if the house does not have any RTS sun sensors.

10 12
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5.3. Programming the channels of the Telis 6 Chronis RTS
5.3.1. Naming a channel
Channels can only be named in manual mode.

1) Make sure that the Telis 6 Chronis RTS is in manual mode (if it is in automatic mode, briefly press
the selection button (@) to switch to manual mode).

2) Select the channel you want to customise using the [~ ~\
arrow buttons (4 or » ). 2o (e M7

3) Press and hold the selection button (@) until "SET" L [
appears on the screen: "SET" mode is activated: the
flashing hyphen corresponds to the character to be

edited.
4) Select the location of the character to be edited using |, 5
the navigation buttons (4 or»): the flashing hyphen Eg‘: El ET E|
corresponds to the character to be edited.
5) Briefly press the selection button (@) to edit the character
in this location.
6) The character flashes: to select another character, press
the arrow buttons (< or »). 6 s 7
;I;)he g)characters can be alphabetic (A to Z) or numeric Eﬁ,ﬁ E_J ESTDDM E
10 9).

7) Briefly press the selection button (@) to save the
character displayed and move to the next character.

8) Repeat steps 4 to 7 for each of the characters in the | )
channel's name.

9) Press and hold the selection button (@) until "SET" is no longer displayed on the screen: "SET"
mode is deactivated, and the Telis 6 Chronis RTS returns to manual mode.

Naming the other channels
- Repeat steps 1 to 9 for each channel you want to customise.

5.3.2. Assigning or deleting end-products in each channel

@ The procedure for assigning end-products to the channels of the Telis 6 Chronis RTS and deleting
them is identical. It can only be done in manual mode.

1) Make sure that the Telis 6 Chronis RTS is in manual f \

mode (if it is in automatic mode, briefly press the
selection button (@) to switch to manual mode).
2) Press and hold the PROG button on the individual RTS

control point that has already been linked, until the
end-product moves back and forth: programming mode 'C’:)‘::;’r'g,“s;':: S
is activated for 2 minutes. b

3) Use the arrow buttons (4 or » ) to select the channel on || 3 RO
the Telis 6 Chronis RTS to be programmed.

4) Briefly press the PROG button on the Telis 6 Chronis
RTS: the end-product moves back and forth, and it is
assigned to or deleted from the chosen channel on the
Telis 6 Chronis RTS. \

“'LI
I
o
@

- In order to assign or delete the end-product from other
channels, repeat steps 1 to 4, selecting another channel.
- To assign or delete other end-products, repeat steps 1 to 4.

Telis 6 Chronis RTS
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EN



EN

Telis 6 Chronis RTS

5.4. "Tilt" mode (Function specifically for installers)

If the end-products has tiltable slats (interior or exterior Venetian blinds, roller shutters with tiltable
slats), slat orientation mode can be configured in "EU" or "US" mode on each channel. For the motors
of interior blinds, other than blinds with tiltable slats: blinds, roller shutters, screens, etc. it is
recommended that the "Tilt" mode be configured in "US" mode. By default, all channels are configured
in "US" mode.

@ "Tilt" mode can only be changed in manual mode.

1) Make sure that the Telis 6 Chronis RTS is [/ )
in manual mode (if it is in automatic mode, 2 | RODM ’ rpomsommsmmmsemoe- ! FOOM E
briefly press the selection button (e@) to “"fe'f7//L""5"
switch to manual mode). | —

2) Select the channel you want to configure "l
using the arrow buttons (« or » ). Q

3) Press and hold the selection button (e)
until "SET" and "MODE" appear on the
screen: "US" or "EU" flashes. To change
mode, press the arrow buttons (< or » ).

4) Briefly press the selection button (@) to
save the parameter and exit "Tilt" mode.

- To configure another channel, repeat steps
1to5.

S Z/

5.5. Programming the days of the week
The Telis 6 Chronis RTS can automatically send orders to one or more groups of end-products when
it is in automatic mode, after creating a program. Up to 6 automatic orders can be programmed for
each day of the week.
Each of these automatic orders can be:

» Set for a set time or at twilight

* Appliedto 1 to 6 channels (all end-products on the same channel are controlled at the same time)

c. e a,gyor igf

® The days of the week can only be programmed in automatic mode.

"Automatic order programming" mode can be deactivated at any time by pressing and holding the
selection button (®). Only confirmed parameters are saved.

5.5.1. Selecting the day to be programmed

1) Make sure that the Telis 6 Chronis RTS is in automatic
mode (if it is in manual mode, briefly press the selection |1 208 2 :
button (@) to switch to automatic mode). 2’, N
2) Press and hold the selection button (@) until "SET" 00 nrre S
appears on the screen: "Automatic order programming"” rgunm oo
mode is activated, and the day previously displayed ®00000 ©00000
123456 123456
flashes. -
3) Select the day you want to program using the arrow 3 : 4 E T
buttons (4« or » ). YA A @ nr o s
4) Briefly press the selection button (@) to program the day (el ool Ior) Gl CAtAEEaEn
that is flashing: "EDIT" appears and flashes. 0o 0000
793928 283968

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5.2. Editing an automatic order

5) When "EDIT" flashes, briefly press the selection button (@): /-
an automatic order flashes. 5
6) Creating or modifying an automatic order:
» To create a new automatic order: select the blank order
using the arrow buttons (<« or») and go to step 7.
(If 6 automatic orders have already been created, only
one of these orders can be modified). 7
¢ To modify an automatic order: select the automatic
order to be modified using the arrow buttons (< or »)
and go to step 7.
Selecting the time
7) Briefly press the selection button (@) to confirm the
selection: the time flashes. 9
8) Use the arrow buttons (< or »), to select the twilight
option** (page 4) or at a set time and briefly press the @® T m@ e
selection button (@) to confirm the selection. = ﬁﬂiﬁii — ;ﬁff**
« To edit a twilight time, go to step 13. q‘,@que\ ’\‘ ‘ ®30000
« To edit a set time, go to step 9. Lot e
9) The hour flashes: to change the hour, press the arrow u -~ T 12 " T
buttons (< or »). @ o s @
10)Briefly press the selection button (@) to confirm the hour AN/ En ERCAEAIEAE
and then set the minutes. - | E
11) The minutes flash: to change the minutes, press the 800000 ©00000
arrow buttons (« or » ). 13[F= U T
12)Briefly press the selection button (@) to confirm the time QT]J i LA
and then set the channels. o n@m w s s o @ F s s
Selecting the channels 7@7[}{}7577 e oS
13)Select the channel to be edited using the arrow ‘ S#50000 ‘ Je0000
buttons (« or » ) then briefly press the selection button (@) to
activate (symbol: ®) or deactivate (symbol: O) the channel. | 1° ETIH T 16 ET
14)Press the arrow buttons (< or») to select another @ s @ e s s
channel and repeat step 13 to activate or deactivate 203045 () 0 A A
each channel. E\ N :L ‘ il
= ®0®000 PAS
15)Once the channels have been selected, press the T 123456 3
arrow buttons (< or») until all 6 channels flash TETTT 18
simultaneously. SET ;
16)Briefly press the selection button (@) to confirm the 0 e T 2@
channel selection and then set the order. pr=r==m— ] A A
. & A 005
Selecting the order i’% v % e0e000 ‘
17)An order flashes: to select an order from | L - EELE
c, e a, fﬁ igi press the arrow buttons (¢ or » ). 19 =00
The ;ﬁz and ’% orders are not displayed when o w@m s s
programming the days of the week if "NO SUN" (no sun [o1)o2 o3 )04 o5 Yor)
sensors)*** (page 4) was selected when the general % 05
parameters of the clock were set. 1+ #9900
18)Briefly press the selection button (@) to confirm the - o
order selected: the day concerned flashes.
19)Press and hold the selection button (@) to exit "SET" mode and return to automatic mode.
Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 7
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- To modify another automatic order, repeat the procedure starting at step 1.

- To program another day, repeat the procedure starting at step 1.

- To copy the program for one day and assign it to another day, see the "Copying the program from
one day to another" section.

- To delete an automatic order, see the "Deleting an automatic order" section.

5.5.3. Copying the program from one day to another

When the program for one patrticular day is identical to that of another day of the week, the copy/paste
function can be used to copy the entire program that has already been configured for one day and
paste it to another day.

1
2)

3)
4)

5)

6)

7

Make sure that the Telis 6 Chronis RTS is in automatic mode (if it is in manual mode, briefly press

the selection button (@) to switch to automatic mode).

Press and hold the selection button (@) until "SET" appears on the screen: "Automatic order
programming" mode is activated, and the day previously displayed flashes.

Select the day you want to copy using the arrow buttons (« or » ).

When the day to be copied flashes, press the 2 arrow
buttons (¢« and » ) simultaneously: "COPY" appears.
Select the day to which the program is to be copied
using the arrow buttons (< or »).

Press both arrow buttons (¢« and » ) simultaneously:
"PASTE" appears, the program that was copied is pasted
onto this other day.

Press and hold the selection button (@) to exit "SET"
mode and return to automatic mode.

5.5.4. Deleting an automatic order
1) Make sure that the Telis 6 Chronis RTS is in automatic mode (if it is in manual mode, briefly press

the selection button (@) to switch to automatic mode).

rr T
LY PRSTE
SET SET
o @ f s s Mo Tu e T e @) 50
[EaEA) [er]e2)
©00000 ©00000
123456 V| ‘ 1234966 V|

2) Press and hold the selection button (@) until "SET" (2 )
appears on the screen: "Automatic order programming" : el
mode is activated, and the day previously displayed w ™R s Ag@m s s
flashes. s EICACAEE

3) Select the day you want to modify using the arrow oo 0ooo
buttons (¢ or »). 18999 95982

4) Briefly press the selection button (@) to modify the |4 [-5, 7 - L ET-
program of the day that is flashing: "EDIT" appears and | [&&' "~ S (;- -
flashes. SO e o @we TN s s

5) Press one of the arrow buttons ( « or » ) to change menu: ga @m@g e @%@
"DELET" (delete) flashes. ©00000 ‘ ©00000

6) Briefly press the selection button (@) to confirm: an (E35E 23158
automatic order flashes. 6 TELET

7) Using the arrow buttons (<« or » ) select the automatic e e v s s
order to be deleted and briefly press the selection button Nl el
(@) to delete the automatic order that is flashing: the O om C
automatic order is deleted. #8808 ‘ e00008 |,

8) Press and hold the selection button (@) to exit "SET" \_ : J
mode and return to automatic mode.

8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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6. Installation

Check the radio transmission range before installing the
Telis 6 Chronis RTS mount. The radio range is 20 m through
2 concrete walls.
- Select a location for the wall mount
- Mark the screw locations (vertical spacing: 40 mm)
- Drill, then secure the mount with the screws (use anchors
if required)
- Fit the screw cap
The use of radio appliances (e.g. Hi-Fi radio
A headphones) operating on the same frequency
may cause interference and reduce the product's
performance.
Never install the Telis 6 Chronis RTS on or near metal
surfaces as doing so may reduce the radio transmission range.

7. Operation
To switch from manual to automatic ; y
mode, or automatic to manual mode, LiVIN El 0Es0
briefly press the selection button (e). @nowemnon
- A EIEaE
On mm
TE 00eee0
7.1. Manual mode 183456
Manual mode on the Telis 6 Chronis RTS is
used to:

« Send an occasional order to the end-products assigned to the 6 different channels
« Deactivate automatic order programming

For example, channel 1 "ROOM" is used to open the roller shutters of the parents' RO "
bedroom, channel 2 "LIVIN" is used to move the roller shutter in the lounge to the
ideal position to avoid reflections on the computer and TV screens, and channel 3
"TERRA" is used to lower the terrace awning to go and sit outside, etc.

A When manual mode is selected, the Sun function is automatically deactivated.
The function will be reactivated at the next programmed ﬁﬁ; automatic order.

7.1.1. Controlling the channels manually

- Select the channel of the Telis 6 Chronis
RTS to be used with the arrow buttons | | FIIM
(4 or»): each channel is identified by
a number and the selected name (see
"Customisation of channels" section).

- Briefly press the <, e, or & button
corresponding to the desired order.

- When the intermediate position has been programmed and the end-product is stopped, briefly
press e: the end-product or the group of end-products is activated and goes to the (my) favourite
position.

—

7.1.2. Changing the name of a channel
See the "Naming a channel" section.

7.1.3. Changing or deleting an end-product in a channel
See the "Assigning or deleting end-products in each channel" section.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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7.2. Automatic mode
Automatic mode on the Telis 6 Chronis RTS is used to:
» Automatically control the end-products assigned to the 6 different channels, using automatic
orders programmed according to the days of the week
» Program the activation or deactivation of the Sun function, according to the channels

Example of programming a day in winter: at 06:45, € order to gently open the roller p——
shutters of the parents' bedroom ("ROOM1"); at 07:00, < order to open all the roller i
shutters and blinds on the ground floor and take advantage of the sunlight ("LIVIN", [ @wwm s
"DININ", and "KITCH"); at 07:45, & order to open the roller shutters of the children's [ [erlezlo:loesJos)
bedroom ("ROOM2"); at 09:00, < order to open the roller shutters of the bedrooms %“ ';

and allow the heat to enter via the windows ("ROOM1" and "ROOM2"); at twilight, & r23use Vv

order to all end-products to protect the house from the cold.
. . (- . e )

- Programming the automatic orders for e e
each day of the week (see "Programming cuc > cuc -
the days of the week" section). o n@m s g o @m s @

- In automatic mode, the current day and | | [oTezlelees o) | ‘@W@%@@ |
the next automatic order scheduled for that ‘ Oggggo A %—g fﬁz OO’EEOO %{
day are displayed. reduse Q re3nse Q

- To view all automatic orders that have 3173 - TRt —
been programmed, scroll from one to the el *g eld *g
another using the arrow buttons (4 or » ). @ A

-To stop an automatic order that is in &0 % ] %Iﬁ»
progress, return to manual mode by 000@00 00008®
briefly pressing the selection button (e), | L 22155 Q EEREL Q
select the channel corresponding to the 30173 20
end-products concerned and press the ':n"“u@; . 1_@ c‘ P "g
stop/my button. EncaaEneacall IOV Fon o e ca coll I

2030 [RIrE=Y: I,
798988 v "*% 793988 v \'Eéf}
(. Q 2 J

7.2.1. Modifying the programming of the days of the week
See "Programming the days of the week" section.

7.2.2. Activation/Deactivation of the Sun function

(D The Sun functlon can only be activated in automatic mode, by programming an aﬁz automatic order .
When an a@z automatic order is programmed for one day of the week, Somfy recommends that
an ¢ order is also programmed later the same day, in particular if other automatic orders are
programmed subsequently.

In automatic mode:

e Ifan f@ automatic order is programmed, this means that, at the indicated time, the motors or
receivers linked to one or more RTS sun sensors will take the orders generated by these sensors
into account. The end-products concerned will react according to the amount of sunlight, until the
next ¢ automatic order.

- Ifan £¥ automatic order is programmed, this means that, at the indicated time, these motors or
receivers will cease to take the orders from the RTS sun sensors into account.

A The Sun function is only active in automatic mode. As soon as the Telis 6 Chronis RTS switches
to manual mode, this function is automatically deactivated. It can only be activated at the next
programmed i?ﬁi automatic order.

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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7.2.3. Simulated presence function

In automatic mode, the "Simulated presence" function randomly changes the times at which the
programmed automatic orders are triggered, within a range of 0 to 30 minutes. This function is
specially recommended to simulate your presence when you are away from home for an extended
period of time.

To activate the function:

1) Make sure that the Telis 6 Chronis RTS is in automatic mode (if it is in manual mode, briefly press
the selection button (@) to switch to automatic mode).

2) Press both arrow buttons (4« and » ) simultaneously:

the (lij) symbol appears on the screen: the "Simulated e 02
presence"” function is activated. @ e I:> @k s s
To deactivate the function: A A
- Press both arrow buttons (« and » ) simultaneously: the o U5 <j o U5
(1#)) symbol disappears from the screen: the "Simulated | | ®98090 % ®0e000

presence" function is deactivated.
- Or switch to manual mode.

A Switching to manual mode automatically deactivates the "Simulated presence" function. The
function must be reactivated, if required, when returning to automatic mode.

7.2.4. Modifying the general parameters of the remote control transmitter
@ The general parameters of the remote control transmitter can only be modified in automatic
mode.
1) Make sure that the Telis 6 Chronis RTS is in automatic mode (if it is in manual mode, briefly press
the selection button (@) to switch to automatic mode).

2) Press and hold the selection button (f) until "SET" and "YEAR" appear on the screen (> 7 s):
"Remote control settings" mode is activated. The year flashes: this is the first parameter to be set.

3) Follow the procedure in the "Setting the general parameters of the remote control transmitter"
section.

4) Once the last parameter has been confirmed, "Remote control settings" mode is deactivated, and
the Telis 6 Chronis RTS returns to automatic mode.

@ "Remote control settings" mode can be deactivated at any time by pressing and holding the
selection button (f). Only confirmed parameters are saved.

8. Tips and recommendations
Questions about the Telis 6 Chronis RTS?

Observations Possible causes Solutions
The batteries are low. Replace the batteries.
The end-product(s) is(are) not on  |Select the corresponding channel or add the
the selected channel. motor or receiver to the channel.
The end-products on the The remote control transmitter is See_the "Adding/Deleting a telis 6 Chronis RTS"
selected channel do not |0t Programmed. section.

react at all when a button
on the Telis 6 Chronis
RTS is pressed.

External radio equipment is

interfering with the radio reception. Turn off any radio appliances nearby.

The remote control transmitter is in  |Briefly press the selection button to switch to
automatic mode. manual mode.

The motor(s) or receiver(s) are in  |Wait for the motor to cool down, then press the
thermal cut-out mode. desired button again.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 11
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An end-product stops
during activation.

The end-product has encountered
an obstacle.

Remove the obstacle and try again.

Another control point is sending an
order to the motor or receiver.

Wait until activation of the end-product has
finished, then try again.

The end-products do not
respond to orders from
the sun sensor.

On
The £¥ function has not been
programmed for the current day.

On
Add an ﬁ automatic order to the program for
the day.

Switching to manual mode has
deactivated the sun function.

on
Wait for the next programmed L¥ order or program
an ﬁ automatic order for the current day.

The order has shifted
in relation to the
programmed time.

The "Simulated presence" function
is activated.

Deactivate the "Simulated presence” function.

9. Technical data
Radio frequency: 433.42 MHz

Protection rating: IP 30

Operating temperature: 0°C to + 60°C (+ 32°F to + 140°F)
Remote control transmitter dimensions: 145 x 47 x 18 mm
Power supply: 2 AAA (LR3) batteries

A Please separate the storage cells and batteries from other types of waste and recycle them
via your local collection facility.

12
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Canada:
Somfy ULC
Tel: +1 (0) 905 564 6446

China:
Somfy China Co. Ltd
Tel: +8621 (0) 6280 9660

Croatia :
Somfy Predstavnistvo
Tel: +385 (0) 51 502 640

Cyprus :
Somfy Middle East

Tel: +357(0) 25 34 55 40

Czech Republic:
Somfy, spol. s.r.0.
Tel: (+420) 296 372 486-7

Denmark:
Somfy Nordic Danmark
Tel: +4565 3257 93

Export:

Somfy Export

Tel: +33 (0)4 50 96 70 76
Tel: +33 (0)4 50 96 75 53

Finland:
Somfy Nordic AB Finland
Tel: +358 (0)9 57 130 230

q3

Fax: +358 (0)9 57 130 231

r

Argentina: France :
Somfy Argentina Somfy France
Tel: +55 11 (0) 4737-3700 Tel. : +33 (0) 820 376 639

' (0,12 € TTC/min)
Australia:
Somfy PTY LTD Germany:
Tel: +61 (2) 8845 7200 Somfy GmbH

) Tel: +49 (0) 7472930 0
Austria:
Somfy GesmbH Greece:
Tel: +43 (0)662/625308-0  Somfy Hellas S.A.
Tel: +30 210 6146768
Belgium:
Somfy Belux Hong Kong:
Tel: +32(0) 271207 70 Somfy Co. Ltd
] Tel: +852 (0) 2523 6339

Brasil:
Somfy Brasil Ltda Hungary :
Tel: +55 11 3695 3585 Somfy Kit

Tel: +36 1814 5120

India:
Somfy India PVT Ltd
Tel: +(91) 11 4165 9176

Indonesia:
Somfy Jakarta
Tel: +(62) 21 719 3620

Iran:
Somfy Iran
Tel: +98-217-7951036

Israel:
Sisa Home Automation Ltd
Tel: +972 (0) 3952 55 54

Italy:
Somfy Italia s.rl
Tel: +39-024847181

Japan:
SOMFY KK
Tel: +81 (0)45 481 6800

Jordan:
Somfy Jordan
Tel: +962-6-5821615

Kingdom of Saudi Arabia:
Somfy Saoudi

Riyadh :

Tel: +966 1 47 23 020
Tel: +966 1 47 23 203
Jeddah:

Tel: +966 2 69 83 353

Somfy worldwide

Kuwait:
Somfy Kuwait
Tel: +965 4348906

Lebanon:
Somfy Lebanon
Tel: +961 (0) 1 391 224

Malaisia:
Somfy Malaisia
Tel:+60 (0) 3228 74743

Mexico:
Somfy Mexico SAde CV
Tel: 52 (55) 4777 7770

Morocco:
Somfy Maroc
Tel: +212-22443500

Netherlands:
Somfy BV
Tel: +31 (0) 23 55 44 900

Norway:
Somfy Nordic Norge
Tel: +47 4157 66 39

Poland:
Somfy SPZ.0.0.
Tel: +48 (22) 50 95 300

Portugal:
Somfy Portugal
Tel. +351 229 396 840

Romania:
Somfy SRL
Tel.: +40 - (0)368 - 444 081

Russia:
Somfy LLC.
Tel: +7 495781 47 72

Serbia:
SOMFY Predstavnistvo
Tel: 00381 (0)25 841 510

Singapore:
Somfy PTE Ltd
Tel: +65 (0) 6383 3855

Slovak republic:
Somfy, spol. sr.o.

Tel: +421 337 718 638
Tel: +421 905 455 259

South Korea:
Somfy JOO
Tel: +82 (0) 2594 4331

Spain:
Somfy Espana SA
Tel: +34 (0) 934 800 900

Sweden:
Somfy Nordic AB
Tel: +46 (0)40 16 59 00

Switzerland: Somfy A.G. -
Tel: +41 (0) 44 838 40 30

Syria: Somfy Syria
Tel: +963-9-55580700

Taiwan:

Somfy Development and
Taiwan Branch

Tel: +886 (0) 2 8509 8934

Thailand:
Bangkok Regional Office
Tel: +66 (0) 2714 3170

Tunisia:
Somfy Tunisia
Tel: +216-98303603

Turkey:
Somfy TurkeyMah.,
Tel: +90 (0) 216 651 30 15

United Arab Emirates:

Somfy Gulf Jebel Ali Free Zone

Tel: +971 (0) 4 88 32 808

United Kingdom:
Somfy Limited
Tel: +44 (0) 113 391 3030

United States:
Somfy Systems
Tel: +1 (0) 609 395 1300

Somfy SAS, capital 20.000.000 Euros, RCS Annecy 303.970.230 - 08/2010




